
~ .. 

i 
' 

\ 
'· 

. 
' 

~----
~ 

~---
~ _,_~. 

-~~-"'' 
;---_' 

.... 

V. évfolyam. 
Szerkesztóség: 

Az arad-csanúdi egyesUJt vomtak palotájában, hova\ 
a lap szell~mi roí•zét illető ki;zlomények intézondiík, 

Bérmentethm leveloket csak i;mort ké1.töl 
fogad11nk el. 

K é z i r a t o k a t v i • " z a n e m k n l t! n n k. 

Kiadóhivatal: 
Az "Aradi Nyomdatársaság", az arad-csanádi 

egyesült vasutuk p~<lotújáLun nm, hová hirtletoósek, 
előfizetéRi pánzek és a kiadás körüli Jlllllaszok 

LtÓrmentve küldendök. 

A reákczió. 
Budapest, decz. 18. 

Mi akar ez lenni ? Erre méltóz
tassanak válaszolni. Mit akar a szél
sőbal a katholikus klérussal ? Pak
tálni akar ? Ki ellen? Az állam el
len, avagy a többi felekezetek ellen? 
Szövetségét, támogatását ajánlja s 
cserében a klérus támogatását kéri? 
Vagy a párt nem azonositható Poló
nyival ? De hát miféle dolog az, 
hogy nagyszabásu politikai kérdések
ben a párttagok saját szakállukra 
dolgoznak? 

És va_üon mit hisz a szélsóbal, 
hogy talán majd a jövö választások 
alatt meg fogja nyerni a klérus tá
mogatását? Mit akar azért adni a 
klérusnak? Amit a kormány, a sza
badelvü párt meg nem adhatna ? ~s 
azt hiszi a szélsóbal, hogy ebben 
a kérdésben vele tartana az or
szág? Hiszen egész népszerüsége ab
ban kulminál, hogy a szabadelvüség
ben minden pártot tul akar liczitálni, 
s ime, korteskedésboi az ultramonta· 
n izmushoz megy Coriolán-kodni a sza
badelvüség ellen. 

Megáll az eszünk és nem birjuk át
tekinteni ennek a manővernek a tak
tikáját. A klérust akarják-e felültetni? 
Az országot-e? Avagy jómagokat? 
Mert hogy a klérust tudják felültetni, 
olyan nagyra még nem nöttek. Hogy 
sajátmagukat, annyira talán még nem 
zavarodtak meg. S igy nem marad 
hátra harmadiknak, csak az ország. 
De ebbe három faktor nem egyik ám : 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnök, a 
szabadel vU párt és a kormány! Két
szer se merjük mondani, hogy a nem
zet b éle nem egyezne, a z e ll e n z ék 
:vezetése a l att álló frakcziót 
é r t v é n, mert ez beleegyezik min
denbe. Ez elött csak a kormányt kell 
szidni, csak le kell kiabálni a minisz
tereket a parlamentben, csak de
monstrálni kdl az utcákon, hát e z a 
n em z e t, melyct az ellenz·~k tart a 
magáénak, ez megéljenezi a külföldról 
behozott reákcziót is, aminthog-y meg
éljenezte a vegyes házassági.törvény
javaslat leszavazása alkalmával. Min
dig volt a nem~etnek egy olyan ré·· 
sze, melyet az Almosok, Boricsok, Sa
lamonok, Viddek, Garák, az ország 
legnagyobb királyai ellen 1s képesek 
valának felbujtan i, hanem azért : • ~l 
magyar, áll Buda még! c Mert mindig 
meg volt az a józan nemzeti többség 
is, amely királyát s hazája ügyét meg
tudta védelmezni. 

Bocsánatot kérünk 'a magyar ka
tholikus klérustó!, ne vegye magára 
amit mondtunk, mert amint meg va
gyunk győztcive arról, hogy az a pre
desztinált ellenzék~ mely Európa többi 
ellenzékeitőL sokban különhözik, s 

AZ "ARADI KÖZLÖNY" TARCZAJA. 
- Deczember 20. -

Brooke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

h .A.rudi Közlö11y" számdra angolból fol'diloUa: 

(W) --:.Tá.sá.l:hely-1 :Ta::a.ka.. 

- Akar ön velem jönni ji - kérdé 
Graham félénken s a leányka barátságos 
mosolylyal adta belegyezését. 

A nappali ajtajánál üha.rlieval talál
koztak. , 

- Eppen a te kereséMdre indultam, 
Daft', - szólt Oharlie, - anyácska kéri, 
hogy hegediUj nekünk valamit elö. 

- Akkor hát légy sz;ves és hozd el 
számomra a hegedüt, kedves Charliem, 
szólt Daphne, még most sem .birván ura. 
lenni elérzékenyülésének. S mmdezt Gra
ham okozta, az az ifju, kiről még tegnap 
is ugy gondolkozott, ht>gy egy leány sem 
szeretné férjének birni. Mily különös, hogy 
elJben a perczben éppen eszébe kellett 
jutnia. ennek a. kijelE:>ntésnek. 

Ami az ifjut illeté, Graham egy 
perezre sem vette le szemeit a. leányról, 
ki megbüvölte öt, s mrs Orlincow·t még 
ez este bizonyos lőn felöle, hogy Graham 
részéről könnyü lesz létrehozni a házas
ságot, mely sz\.ve legtitkosabb óhaja volt. 

Midön Da9.hne tengerzöld ruhájában 
elöállt hegedüJével, s bájos alakját s göm
bölyű fehér karjait a legszebb, legtöbbet 
mutatóbb helyzetekhe hozta, Graham ra
jongása még nagyobb lőn; imádni kezdt$ 
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POLITIKAI, T ÁRSADALUI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Péter és Aba Samu óta szellemi 
örökösödés utján vegetál. 

Az az ural om, melyet a magyar 
predesztinált ellenzék, a Vathák és 
Zápolyák utóda, ideig óráig magához 
tudott ragadni az országban, a tör
ténelem tanusága szerint nem volt 
még tartós soha és habár a nem
zet egy részében elágaztak is gyöke
rei, ha nem egyszer tudta is forra
dalmi utra vinni azt a küzdelmet, 
melyet békés uton vívni, türelmetlen
ségénél és fenhéjátásánál fogva nem 
volt képes, - hosszabb ideig nem 
dominálhatta az országot, mert a nem
zet zömében mindig fölébredt a jó
zanságnak amaz áhitata, mely kerüli 
az ellenségeskedést és a veszélyt s 
inkább szereti a biztos garast, mint 
a bizonytalan forintot. 

És a valódi erö, a nemzeti élet 
föltétele mindig ezen nemzeti zöm ál
tal volt képviselve, s családilag vagy 
vagyonilag mindig az a párt boldo
gult, mely ezen nemzeti zömre tá
maszkodva épitt:tte a haza jövendö
jét, amely haza elpusztult volna már 
régen, ha a mindennel és mindig elé
gedetlen pártos rész. irányozta volna 
a kormány rudját. Es a nemzetnek 
ezen uralkodó zömét, mai napság a 
szabadelvü párt képviseli. Ezzel igen 
is lehet paktálni, ezzel lehet szövet
ségre lépni . bárkinek, mert ez ne~ 
frakczió, hanem a nemzet maga. Es 
amit ez a párt meg nem ád, azt hi
ába adja meg a többi, amit pedig 
megád, azt nem veheti el senki. E 
nélkül alkudni annyi, mint gazda nél
kül alkudni, és ezt a magyar ka
tholikus klérus igen bölcsen tudni 
fogja. 

A függetlenségi párt, .. mint párt, 
kivül áll a törvényen. O nem fo
gadta el a 67-iki kiegyezést, és mert 
a koronázás ezen kiegyezési alapon 
t.örtént, nem fogadta el a koronázást. 
O nem egyszerü parlamenti ellenzék, 
hanem makacs tagadója a nemzeti 
többség akaratának s csak kénysze
ritett elismcróje az el nem fog-adott, 
király által szentesitett törvényeknek. 
Ezt, minden tagadással szemben igen 
jól tudja a koronás király, a katho
likus klérus, és az egész ország. Ez
zel a párttal, bármennyire musolyog
jon és alakoskodjék a saját érdek~
ben, a klérus paktálni nem fog. 

Jelen czikkünk megirására nem IS 

az a riadalom késztetett, mely talán 
a függetlenségi párt hol elismert, hol 
el nem ismert szenzáljának az epis
kopátusnál történt megjelenése lel
keinkben okozott volna, csupán az a 
gyönyör, melyet a függetlenségi .párt 
ezen jellemző viselkedése felett átér
zünk, amely párt, mint az egér, kö
röskörül szaglál minden lyukat, s 
abba bujik, amelyet nyitva talál maga 

a leánykát, olyan szerelemmP-1, meiy soha 
sem ~züuik meg. 

Es Da.phne, amint hegedüjéböl édes 
hangokat csalt ki, melyek összes hall
gatóit elbűvölték, csak azt érezte, hogy 
szivében valami uj boldogító érzés kelet
kezett, de nem sejté, hogy ez szerelern
soha el nem haló szerelem. 

- Egek, mily szép ez a gyermek 
ma este,- gondolá rnrs Orlincourt, amint 
·tekintete véletlenni gyámleányára est>tt.
Még .soha sem láttam öt ily szépnek. 

Es valóban ugy is volt. 
A vendégek közül is többen észre

vették Da.phne különös szépségét, csodál
kozván fölötte, hogy vajjon mí változtatta 
ugy el, juhban mondva, hogy mi járult 
még hozzá a bájos leányka eddig is el
vitázhatatlan szépségéhez. 

- Egy pillanatra sem veszi le róla 
szemeit, - gondolá mrs Orlincourt titkos 
örömmel, és:r.revéve Graham odaadó bá
mulatát. A figyelmes háziasszony rend
kivüli elfoglaltsága daczára is, nem áll
hatott ellent annak, hogy néha-néha el 
ne képzelje azt a boldogító érzést, mely 
akkor fogja ma.jd öt elfogni, midöu édes 
Daphneját urnönek látja, ebben a pompás 
kastélyoan, malyben a leányka gyermek-
éveit is tölté. " 

- Mindkettö részére igen előnyös és 
jó lenne, hisz ugy is néznek ki, mintha 
az Isten is egymásnak teremtette volna 
öket. Daphne minden zugot ismer e he
lyen, mely egykor Graham birtoka lesz. 
S a falu népe megtanulta öt szeretni s 
Daphne érdeklődik is minden iránt, ami 
öket illeti. Egy szóval neki mindene van 

elött. Nem válogatós a világért sem, de nem a miníszterelnök háta. megett és 
csak valami olyan szagot érezzen, nem is irásban. - A levél konstatálja, 

1 'l hogy a kormány nem enged majd hatá-
amelytól hasznot, em egettetést reme · rozatának léuyegéböl, mely az eikereszte-

Kos hát csak fogjanak kezet Ap- lési esetekben a kath. papság közremü
ponyival, aki tulajdonképpen ezt az ködés~t követli a törvény keresztülvitele 
agitácziót megkezdte és megadta l énlekében. E z z e l a z e p is ko p á
hÓzzá a jelszót, mi, majd csak a t us n ak me g k e ll b a. r á tk o z n i a 

é s e z é r t e l e m b e n k e l l n t a s i t a-nemzet J. ózan többségével és a törvé- · k n 1 a a z a l s ó p a ll s á g o t. Enne az 
nyek hatalma felett őrködő fejede- eljárásnak mÓdját és időpontját megálla-
lemmel fogunk kezet. Ami lehetsé- pitani az episkopátus dolga. lesz, mert a 
ges, azt megadjuk mi is,. ha nem elé- végreh~jtás a l a k j á t illetőleg a kor
gednek meg vele és korteskedésbM mány előzékeny és t u d várakozni. 
mérk<">zni akarnak, ám lássuk, hát 
hogy ki erösebb: ök-e, vagy az or
szág? 

G. B. 

Csáky Albin gróf vallás- és közokta
tásügyi miuiszter csütörtökön délután lá
togatást tett a bíboros herczegprímásnál 
és vele másfél óráig tanác.:~kozott. Nem 
szeuvep kétséget - jegyzi meg a nMa
gya.r Allam", - hogy a miniszternek e 
látogatása. a. tárgyalások ujból való fe~
vételével állott egybefüggésben. A lil

lliszter ezuttal nem levelet vitt, de saját 
hivatalos minöség~ben tette látogatását. 

Mínisztertanacs. A osütörtöki miniszter
tanácsnak fötárgyát, a kereskedelmi és ipar
bank beadványa képezte, mely előadván a 
f e g y v e r g y á r r a v o n a t k o z ó
l a g a b a n k é s a. b e r l i n i L o e w e
c z ég közt létrejött megálla
p o d á s o k a t, aJánlatot tesz a kor
mánynak a fegyvergyár ujra üzembe he
lyezése iránt azon "sett·e, ha a. kormány 
legalább 65,0'"..0 tegyvernek a gyár, ille
tőleg a megalakítandó rászvénytársaság 
által leendő szállítását biztositani fogja. 
Alig férhet kétség ahhoz, hogy e bead
vány ke d v e z ő e. l i n t é z é st ny e r, 
mely esetben az uj részvénytársaság már 
legközelebb megalakul. Az alakuló gyü
lésre a Loewe-czég főnöke is Budapestre 
fog érkezni. -

A tanitól nyugdíjügy szabályozására 
vonatkozó törvén;navaslat, melyet a köz
oktatásügyi winiszter valószinűleg már 
a jövő hónapban a képviselöház elé fog 
tm:jeszteni a tanítók által fizetendő nyug
díj-százalékot az eddiginek leszállításával 
fogja megállapitani és pedig a fi z e
t é s n e k k é t s z á z a l é k á b a n. A 
szolgálati évek s a nyugdíj közti viszony 
az állami nyugdíjasokéval egyenlően lesz 
a javaslatLan szab<ílyozva. Ha a házas
felek mindketteu a tanügy körül müköd
nek, egyaránt részesülhetnek az -uj nyug
dijazási nmdszer elönyeiben. A polgári 
iskol!ik tanáraira szintén ki fognak ter
jedni a javaslat rendelkezései. 

Az elkeresztelásek ügye. A Pol. 
Corr.-nek egy b u d a p e s t i levele két 
mozzanatra vezeti vissza a klerikális és a 
klerikális-érzelmü táborban legutóbb ér
vényesült békés hangulatot. Egyrészt az 
episkopátus kebelén belül is megoszlottak 
a vélemények és nem talált feltétlen he
lyeslésre az az álláspont, melyet a her
czegprirnás és néhány piispök az e l ke
r e s z t e l é s e k kérdesében elfoglal. 
Másrészt - s ez lehetett a döntő -
legfelsöbb helyről is hatottak a primásra, 

szépsége, bája, müveltsége, sz~p vagyoua; 
kivévén a nemes származást. Es Graham? 
Ö lS mindennel bir, kivévén a mocsok
talau mwet. Eh, lord Liumore kénytelen 
lesz feledni Daphne tllacsony származását 
9s beleegyezését adni az elhegyzéshez, ha 
látja, hogy viszont ezért én is feledni 
fogom azt a szégyenfoltot a. család nevén. 
8 ez a házasság végleg fölemelné Daph
nét ab,ba a körbe, melyben most is él. 
Igen. En nagyon-nagyon óhajtanám, hogy 
megszeretnék egymást. 

De aridig is, míg agyában ezek a 
gondolatok kergetöztek, mrs Orlincourt 
fáradhatatlanul mosolyogva járkált ven
dégei körül, itt is, ott is egy-egy tréfás 
megjegyzést. téve, itt is, ott is néhány 
szót csevegve. Grahamot miudannyiszor 
egy barátságos mosolyban részesité, vala
hányszor elment mellette, Agy mosolyban, 
melyet Daphne szivoöl osztott vele, mióta 
a hegedűt elhagyván, Graham mellé ült 
a pamlagra. A két if]u teremtés látszólag 
egy olasz tájkép fölött folytatott élénk 
eszmecserét, de szivük mélyében mind
kettö egymással foglalkozott, és egyet
értett abban, hogy mindkettö az égben 
érezte magát. Vagy nem édeni boldogság 
volt-e az, itt egymás mellett ülni és egy
más szemeibe mosolyogni ? 

- Ezentul mii1dig hinni fogok az őr
angyalokban, - suttogá Graham, midön 
a beszélgetés zaja. elég nagy lett körü
löttük, hogy senki se hallhassa. szavait. 

Daphne rnély~n elpirult és szive is
mét hevesebben kezdett el verni. 

- Ne beszéljen angyalokról, -· szólt 
szeliden ~ az csak egészen természetes 

Szeliversztav tábornok 
gyilkosának szökése. 

(Ujabb adatok.) 

Sorra nyilatkoznak azok az egyé
nek, kik Padlevszki szökését előmozdí
tották. L!!gujabban Duc-Quercey asszony 
nyilatkozott, kinek elöad.:.sa következö
képau hangzik : 

- s~mmit se szóltam volna erről az 
ügyről, malynek örökké titoknak kellett 
volna maradnia, a-zonban az "Eclair" le
leplezéseinyilatkozni kényszerítenek. Nincs 
semmi szolidaritás köztem és La.bruyére 
küzött, noha. Padlevszki ugyszálván az én 
kezeimből ment át az övéiiJe. 

A. dolog igy történt: Mihelyt Pad
levszl>i Szeliverszto\" lakását elhagyta, 
egyenesen hozzám jött. Nem voltam ott
hon. Mikor hazajöttem, értésemre adták, 
hogy egy ur már több óra óta vár rám 
és hogy semmi áron sem akar távozni. 

Kinyitottam fogadóterrnem ajtaját és 
el voltam rá készül ve, hogy egy kérege
tővel fogok szemben állni, aki egy chaisa 
longneon ült. 

- Hogyan, ön itt van? Mit keres 
ön nálam? 

- Csitt! csukja be az ajtó~. 
Engerlelmeskedtem s azt vártam, 

hogy valamelyik honfitársa. érdekében tog 
valamire kérni. 

- A Hotel de Ba.deból jövök. Meg
öltem Szeliversztovot. 

- Helyesen tette ! 
Ezt a szót szinte akaratom elle

nére mondtam ki. Tudtam, hogy Szeli
versztav áldozata. inak száma. igen tekint~
lyes és halálát megérdemelt büntetésnek 
tekintettem. . 

- Már most, folytatá Padlevszki, mi
után tudom, hogy ön forradalmár nő, a.-.t 
hittem, hogy legjobb lesz, ha önnél ke
resek menhelyet . . . 

-- Ezt is helyesen tet.t,A, viszonzám, 
kezemet nynjtva.neki. De éppen mert for
radalmár nő vagyok, azt hiszem, hogy 
nálam is házkutatást fognak tartani. Fér
jern Németországban van. Mit tegyek? 
Most első sorban a legszükségesebbet kell 
elvégeznünk. Ebéd idejA van s ön val6-
sziniileg meghal az éhségtől. 

Ezen a napon még két vendégem 
volt: Grégoire és felesége. 

Grégoire hirlapíró volt algirban ; a 
Hadical Algéri~n-nél dolgozott, malynek 
fé~jem volt főszerkesztője. Nehány nap 
előtt ·visszatért Párisba és itt gyakran 
keresett föl engem a. régi barátság czimén. 

Miután Grégoirenek és feleségénak 
megmagyaráztam, hogy Padlevszki szá
mára. okvetlenül menhelyet kell találni, 
elhatároztuk, hogy az utóbbi Grégoire 
lakására fog költözni, G-régoirené pedig az 
alatt nálam fog lakni. 

Ebéd közben egy pillanatra se ha
gyott el bennünket jó kedvünk; Pa.d
levszki több izben ismételte : 

hogy azok, akik nincsenek bajban, segi
tenek azokon, kik bajban vannak. 

- S ön csakugyan azt hiszi, hogy 
minden ember igy gondolkozik? - kérdé 
amaz, a leányka szemeibe tekintve. 

- Igen. Legalább remélem, Anyám 
és Chartie is igy gondolkoznak. 

- A:.r. én világom nem igy itél, -
suttogá a.z ifju elkeseredett hangon.- Az 
én világom nagyon szivtelen. 

A jó leányka szivét őszinta szánalom 
fogta el. 

- Nagyon sajnálom önt, - mondá.. 
- De hát ne gondoljon vele, higyjen az 
én világomban is. 

- Hát tehetnék-e másként azok után, 
amiket ma este itt tapasztaltam? 

E per<"zb'ln egy hölgy a zongorához 
ült s egy rendkivül zajos, és sok müvé
szetet igénylő dR-rabot kezdett ját~zaui. 
Graham a zene palástja alatt folytatá: 

- Hol lennék én most ön nélkül? 
Talán éppen haldokolnék ott künn a 
mezöu, hova. ... 

- Csitt, csitt, -:- szakítá öt szeliden 
félbe Daphne, - ne is beszéljünk róla. 
Soha. se mondja el, amit tenni akart 
senkinek; maradjon ez egy titok csak mi 
há.rmunk : anyám, ön és én köztem. Igérje 
meg nekünk - unszolá öt, ked ves, est>ngö 
hangján, midőn Graham az elérzékenyü
léstöl nehány perczig uem ~jrt szólani. 

- Kezei közt vagyok! On me gm euM 
életemet, s kivánsága ezentul paranc~ 
nekem! - válaszolt ez, s a szenvedélyes 
tekintet előtt, 1nely szavait kisérte, Daphne 
önkénytelenül lesüté szemeit. 

- .Menjünk oda hallgassuk a. zenét 

340-ik szám. 
Előtizetési áralr _t 

Helyben Vidéken 
hd:::I••Jot ho•·dva: f>O!<lrli s:dtl.:iilJhul: 

Eg!IH?. évr" • . • 12 tH , l~gósz évre • , , 14 f1 t 
Fél évre . . • . G ~ · Fúl tine . • • • 7. • 
Negyed thre ••• 3 ~ l Ncgy«:>d évre ••• 3.:.u 
Egy hóra • • • • l ~ };g~· hóm • . • • !.ZU 

Egyes szám ára helyben 5 kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések dija.: 
Nroloz hasáho~ petitsor egy11zeri hirdetol~ .. él 6 kr 
Mmden kö'l'etkezöoél • • • • . • • • • • • • 
Bélyegdíj külöo , • • • • • • • • • • • • 30 ,. 
Nyilttér sora • • • • • • • • • • • • • • • 15 , 

- Ha. el~ondolom, hogy erre. az es
tére frankfurt1 kolbászt vacsorálta.m, s 
hogy ezt majdnem a. rendőrök fogyasz
tották el! 

'!'iz óra tájban kikerestem férjem ru
haszekrényéböl egy Pa.dlevszkinek illö 
ruhát és egy magas alaku kalapot. Mi
kor PadlevsZ.ki UJra elénk kerűl~ egészen 
megválLozott az alakja. 

De nem volt szabad időt vesztenünk, 
mert a rendöraég minden pillanatban be
toppanhatott hozz!ink. 

Mind a négyen elmentünk flrégoire 
szállására s Padlevszki ott tartózkodott 
egészen elutazásáig. Csupán Grégoirené
val tértem vissza. lakásomra.. 

Mihelyt haza~rtem, első gondola
tom volt Padleveziri ruháit elégetni, 

' hogy nyomát is eltüntessem nálam tett 
látogatásának. 

Grégoire &?:Óta is mindennap meglá
togatott. A mi Padlevszkit illeti, foh·ton 
a 7. ágyban maradt, nehogy jelenléte a" ház 
lakóil~ak_feltünj_ék. Eledelt mindennap lilás 
valaki vitt nek1 közűlünk. Hozzátehetem, 
~ogy kitünö· étvágya volt és hogy lelki
Jsmerete az egész időn át egy pillanatig 
se nyugtalanította. 

Awnbau Pa.dlevszki ezért miudig qui 
viver-n volt s egy pillanatig arra. gondolt, 
hogy lakást változtat. 

Egy napon egy ember, ki iránt évek 
hosszu sora óta. föltétlen bizalommal visel
tettem, eljött hozzám és azt mondta. ne
kem, hogy igen .. gazdag emberek, kik me
legen érdeklődnek Padlevszki iránt, haj
landók lennének öt a külföldön biztou
ságba helyezni s őt ogy sleeping carben 
a határou átjutta.tni. E7.t könnyen keresz
tülvihetnék, ha orvosnak adnák ki. 

- Bizonyos-e ön e barátok felől? 
kérdezém. 

- Föltétlenül. 
- Mondja meg nevüket. 
- Lehetetlen. Föltétlen titoktartást 

igértem. 
- De Padlevszki csak én hoz

zám viseltetik bizalommal és nem szol
gáltathatom át oly embereknek, a kiket 
nem ismerek . 

- Ez embe1·ek felől oly bizonyos le
het, mint akár éu felőlem. 

Bizta.m ezekheu a szavakban és Pa.d
levszkinak értésére adtam av; indítványt, 
ki azt, nem is sejtve, hogy kivel fog el 
utazni, elfogadta. Grégoire 4tX.l frank áru 
uj ruhát vá:iárolt neki, mely Padlevszkit 
tökéletesen áta.lakitot.ta. 

Átala.knlá .. ~a még teljesebbé lett az 
által, hogy szalnillát leberetválta., baju 
dtsz és haját pedig s:~.ökére festette. Már 
ámst ehnondhatom mindezt, mintán, fáj
aloom, a lapok küzzé tették. Padlevszki 
elutazott megszábaditójáv!i.l. 

Elutazása. napján elmentem hozzá, 
hogy elbucsuzzak tőle. Tökéletes gentie 
man külsejében alig hirtam öt felismerni. 
Csak néhány pillanatig beszélgettem vele. 
Mielött elváltunk azt ruondta nekem: 

- Miuő jó csillag vezérelt engem 
önhöz, és mily mély hálára kötelezett ön 
engem! 

'- Ne beszéljünk most erröl. Csak 
kötelesaégemet teljesitattem és semmi 
egyebet. Báto~ság, barátom. Meglá~ja, meg 
fog meJ,J.ekülm. . . . · 

Meghatottan kezet szoritot,ta.m vele 
é~;~ Grégoireral bérkocsibau a. titokzatos 
légyott helyére hajtatta.m. Itt várakozott 
a.z az ember, kinek Padlevszkit átszolgá.l 
tat ta. ., 
- tanácsolá a leányka, egy hirtelen ösz 
tönnek engedve. 

Az ifju engedelmesen követte; Daphne 
e perczbe11 nem adhatott volna oly ki 
vá.nságna.k kifejezést, melyet Graham na 
teljesitett volna. Nem csoda! Az ő részére 
az egész nagy teremben nem létezett más 
csupán csak - Daphne. . 

S a. mint az est telt, s a. fiatal leány 
mind jobban feledni kezdé !L kiállott izgal 
makat, vidámsága is visszatért és ismét 
a regi, gondtalan Daff lett belőle. Vidám 
kaczaja édes zeneként visszhangzott az 
ifju Finchlay füleiben, ki rajongó bá.mu 
lattal követte a. leányka. minden moz 
dulatá.t. . 

- Vigyázzon, mrs Orlincourt. En egy 
öreg em:>er vagyok, nekem megenged 
heti, hogy figyelmeztessem, - szólt a 
lelkész, a. mint egy perezre megfigyelet
lenül látta magát- a. háziasszonynyaL 
Vigyázzon! Ez egy nagyon csinos fiatal 
ember, és a.z ön leánya meg egy 
angyal·· ... 

- Ezer köszönet & szives figyelmez 
tetésért, - válo.szolt mrs Orlincourt ti 
tokzatos mosolylyal, - df' ha esetleg ugy 
is történne, én lennék az, aki legkevésbbé 
állna boldogságok utjába. 

- Ah ! - kiálltott fel a lelkész s 
aztán ősziute örömmel rázta meg a ház 
uruqje kezét. 

Rövid idö mulva. jó éjt, kivánva mrs 
Orlincourtnak, a. lelkész család távozott 
példáját csakhamar követték a többi ven 
dégek is. 

(Folytatása következik.) 
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. K ü l föl d. .. 
Vilmos császár tanOgyl reformja. A 

német hivatalos lap, a. "Reichsanzeiger" 
köz li Vilmos csáozár beszédjét, amelyet 
szerdán az iskolaügyi értekezlet zárülésén 
tartott. E beszédben a császár & legna
~yohb E!egelégedését és e~is~erését fe
JtlZte 1ú az értekezlet tagJiunak azért, 
hogy nyilt eszmecsere által oda. jutottak, 
a.~ hova. az utat megmutatta.. Feltünt, ho~y 
av. értekezlet megnyitásakor a. c s á 8 z a. r 
nem emlékezett. meg a vallás
ró L Ö azt hitte, hogy eszmei, gondo~a
tal a vallásról napnál világos~b.ba.k m~n
denki előtt. Miut porosz k1raly, mmt 
summus episcopusa az egyházna.k, magá
tól érthetően legszente~b kötelességé!lek 
tartja arról gondoskodm, hogy a va.llasos 
érzés, a keresztény szellem szikrája, .az 
iskolában ápoltassék, növeltessék. Az Is
kola tisztelJe, becsülje az egyházat, az 
egyház segitse az iskolát fe-la.da.taiban, s 
akkor sikerülni fog az ifjuságot amodern 
államélet kivánalmainak megfAlelően ki
képezni. Az érettségi vizsga. nem . e~é
szen tisztázott kérdéséhen még a mtmsz
ter nyilatkozatát várja. Mi - ugymond 
a császár - átmeneti időben élünk és 
haladunk az uj század felé. Az én elő
deim mindenkor bebizonyitották, hogy 
érezve koruk lüktetését, előre látták a 
bekövetkezendöt, aztán élén maradtak a 
mozgalomnak, a. melyet vezetni, nj ezé
lokhoz vezérelni, el voltak határozva. 
Azt hiszem, felismertem a lezajló 
évszázad uj szellemének czéljait és el 
va~yok határozva, ~iként a s?oc_zi,~lis 
reformok megragadasakor u g y a z 1 fJ u
ság kik .. épzésánél uj utakra 
l é p n i. Onöket öröm és megelégedés 
fogja eltöltei, hogy önöket. k~rtem fel ez 
uj irány megállapítására;. köszönet érte 
önöknek. Még egy cz1kket szeretnék 
önökkel megismertetni, mely oly figye
lemre méltóan, oly szépen van megírva_ 
oly annyira az én eszméimet vissza~~k
rözően, hogy felolvasom belöle a. fobb 
tételeket. A császár ezutli.n felolvasta a 
"Hannoverischa Courir" deczember 14-iki 
számának "Félreértések" czimü czi~két, 
aztán igy folytatta: Aki e czikke~ 1rta, 
az megértett engem j köszönöm nek1, hogy 
te~jeszteni igyakezett e nézetet. Példá
lóztak itt a. kadetiskolákkal is. A had
a.pród testület valami sajátszerü, különle
ges a czélja, önmagáért létezik, közvet
lenül alattam áll és semmiképen nem 
érint bennünket. Mielőtt bezárnám sza
vaimat, még rá akarok térui házamnak 
ma. itt idézett másik alapel vére, maly igy 
szól: "Suum cuique". Ez azt teszi: "Min
denkinek a. magáét", nem pedig a~t: 
"Mindeukinek ugyanazt... Ezt követjük 
mi itt is. Eddig az ut - hogy ugy mond
jam - a Thermopyléktöl Cannaen ke
resztül Rossbachhoz és Vionvillel1ez vitt j 
én az ifjuságot. Szedántól 
és Gravelottetöl Leuthenen 
és Rosshachon keresztül 
M a n t i n e á. h o z é s a T h e r m o
p y 1 é k h e z v a z e t e m v i s s z a. 
Azt hiszem, ez a helyes ut; ezen kell az 
ifjusággal haladnunk." Végül még egy
szer köszönetet mondott a császár az ér
tekezletnek munká.lkodásáért és az ügy 
továbbfejleszthe tekintetében a. kabinet
rendeletra utalt, melyet erre L u c a. n u s 
felolvasott. 

Legujabb posta. 
- Nagy vasuti azerencsétlenség. A 

Reuter-ügynökségnek jelentik Quebechol 
18-iki kelettel: A Halifax és Montreal közt 
közlekedo gyorsvonat a St-Levisnél, Que
bec-kel szemben levö h i dd a. l e g y ü t t 
a. vizb:e zuhant. Az egész vonat 
a v i z a. l á m e r ü l t. N e 11 y v e n e m
b er meghalt, száz megsebe
sült. 

- A népboldogltó Oroszország. P e r
si a n i orosz kőv.et hosszas ti:Í.volmaradá
sát épp ugy, miut a. küszöbön levö á.the
lyezésröl, illetve nyugdíjaztatásáról szóló 
birt, jól értesült körök arra. vezetik vissza, 
hogy P e r s i a. n i és H i t r o v o buka
resti követ köz t O r o s z o r s z á g b a l-

k á nfélszigeti politikájára 
nézve komoly nézeteltérések 
m e r ü l t e k fe l. ,Persiani Pétervárott 
most azon fáradozik, hogy az irányadó 
köröket a maga. nézeteinek megnyerje, 
mert ellenkező esetben. nem térhetne 
többé vissza. belgrádi állomáshelyére. 

A Montenegrónak átengedett "J a.
roszlaro" gőzös szerdá.n indult el 100,000 
p u d tengerivel az inséges 
m o n t e n e g r ó i a k r é s z é r e, vala
mint különbözö orosz árukkal, mt:~lyeknek 
pia.czot akarnak Montenegróba.n teremteni. 

Azon kivül, hogy a finnországi hi
vatalnokok állami stipendíumokkal men
nek Oroszország belsejébe az orosz nyelv 
elsajátítására., a. n é p t a n i t ó k a. t is 
hason'l6 czélból küldenék 
O r o s z o r s z á g b a. A finnországi ta
nítók a pétervári te.nitóképezdébe fogn.ak 
járni. 

Az északi távirati ügynökség arról 
értesül, hogy Nikola.jevben r e n dk i
v ü l n a g y 12400 t o n n á. s p á. n c z é
l o 1:1 h a j ó t é p i t e n e k a fekete
tengeri flotta számára. 

Napt•r .. 
Deczember 20. Szombat. Róm. kath. naptár : 

Teofil.- l'rot€1Htllll.• naptá.r: Amon. - Görög-keleti 
naptár (decz. ~.) : Patáp. - A nap kél 7 óra .W 
perczkot, n~·ugKzik 4 óra lll perczkor. 

Kölci!K~y-Könyvtár nyitva van kedden 
61 szombnton 3-4-ig és pénteken 11-12-ig. He
lyi•ég: polgári iskola, földszint. 

ld6járás . 
Ugnyomd4: reggel 7 órakor 7á9.8 mm., dlil

után 2 órakor 761..') rom. Hlimé•·sllc: reggel 7 6rak<>r 
C• + 0.8, dlilután ~ órakor C• - 0.7. Szil irdnya 
h uf'j-; reggel 7 órakor DK. S, délután ó órakor 
DN. 2. - F'elhlíz't: reggel borult, délután borult. 
havazott. - CS<Jpadék az utóbbi U óroiban : ll mm. 
h6 lis eaö. 

A tél és a szegény iskolás· 
gyermekek.* 

"Ha látsz a szenvedök sze tln 
Könreket ömleni: 
Em berbaráti uózat int, 
Hamar lctörleni" • . • 

Olvassuk a nyilvános köszöueteket, 
hogy N. N 25 frtot, X. Y. l frtot, más 
ismét ennyit és ennyit adományo?.ott a. 
S7<egény tanuJók felsegélyezéséhez. Oh, 
emberi sziv ! teszesz-e valami ma.ga.szto
sabba.t, mint mikor a kisdedeken, a tár
sadalom eme tehetetlen egyedein, kiknek 
szülöi a rideg hant alatt nyugosznak, 
vagy - ha élnek - alig-ahg képesek a 
miudennapi betevő falatot számukra ~eg: 
szerez:ni, iparkodol sorsukon enyh1tem 
akként, hogy me~eg ~há~ ~irhatá.sához 
juttatod ök~t ! "Ehezm, fazm ! Oh nyo
mor és jaj" - mondja Szász Károly s 
tovább is zengi: "A. föld szép Isten 
kertjeként. Hány élvez itt, s jár-kél mo
solylyal. 

Bizony htinyan vagyunk, akik jólét
nek örvendünk, de ismét mennyi azok
nak száma, kik a könyörülö s':eretetre 
szornlnak ! A létérti küzrlelemben, vagy 
a minrlennapi szorgoskodásban UFIID érünk 
rá szétnézni, vagy talán nem a.~arnnk 
ráérni, hogy meglássuk azokat a k1s te
remtéseket, kik könyvvel a. hónuk alatt, 
fázva, dideregve sietnek az iskolába. Hó 
borítja. vékony öltönyüket, lábacskáikat 
czipöfoszlányok takarják és ujj~cskáik 
ki-ki kandikálnak a repedéseken. Atázva, 
félig dermedten Árkaznek a fütött tante
remoe ; magukba szivják az éltető mele
~et s eltflledik, hogy kevéssel azelótt 
azva-fázva. siettek menekülni az idö vi
szontagsága elöl; játszi gyermekkedvvel 
enyelegnek társnöikkel, k1k boldog csa
ládi körülmények közt élve nem, tudják : 
Mi a nélkülözés ! 

Nem tudják, az igaz, de maguk előtt 
látva a. nyomor képét, melyet a tanító 
bizonyára okta.tásail.a felvéve, élénk szi
nekkel ecsetel, mire megmozdul kis szi
vükben egy hang, melyn~tk nevet adni 
nem tudnak ; de egy tenyes köny a 
szemekben azt árulja el, hogy majdan 
felnöve szülöik példáját követik és ök is 
készséggel áldoznak a. haza oltárára. 
· A mi a.zoaban ·gyenge erejükből ki
telik, azt most is mogteszik1 mert min
detJ. felszólit.ás nélkül viszik el megtaka
rított filléreiket, hogy a. szegény osztály
társak meleg rnhát és czipőt. kapja.na.k 
karácsonyra. 

A milyen nagy örömetszerez a gyer
mekvilágnak az, ha. valakivel jót tehet, 
oly lelki megnyugvás ez mindenesetre a. 
f(lluőtteknek, ha .Juttathatnak abból má
soknak, a mit a sors tőlük meg nem 
vont. 

A jótevő angyal bizonyára pazarul 
osztott a könyörületesség erényéből Arad 
város intelligens közönségének1 maly a 
humánus intézmények megala.pitá.sához Els 
fentartásához mindig ké.szseggel járul. S 
tekint.sünk szét az ország bármely vidé
kén, látni fogjuk, hogy a nagyobb váro
sok fejlődési fokának ugyaua.zon nivóján 
állunk, sőt egy és más ujitásbau talán 
felül is muljuk őlret. 

Nézzük csak a s'lle~ény tanul~kat se
gélyzö e~yesületét! M1ből teremt1k meg 
létezését? Nemcsak a. fentemlitett kisebb
nagyobb pénzbeli a.dakozásokból, nem 
csupán ebből, hanem alig hinnők, ha ki
mutatások nem igazolnák, hogy a ház
tart8.s hasznavehetlen hulladékainak ösz
szegyüjtése és értékesitése oly szép ösz
szeget eredményez, hogy évente száz meg 
száz szegény iskolás gyermek lesz felru
házva. E számok oly fényes eredményt 
tüntetnek fel, hogy kaJapot kell emel
nünk ezen egyesület derék vezetöi előtt, 
akik a pénzviszonyaiknak megfelelőleg 
o:la. törekszenek jutni, hogy e szomoru 
látvány megszünjék, mert már a liZÍgoru 
té! beállta. előtt, csupa. jó malegen felöl
tözött gyermekeket látunk iskolába menni. 
De a forrásnak nem szabad kiapadnia., 
malyből ez adományok merittetuek, ujabb 
és ujabb támogatással kell fentartani, gya
rapítani, azért méltányoljuk a költő eme 
S?.avait: 

:Mig friss a;~~ érzés - itt az oltár -
Fillércdet mig rá veted. 
Ne fuss muls.tni gondtalan náp, 
Oh álljatok meg, emberek! 
Nézzétek atczaRarkokon még, 
Hány árvagyermak didereg l 

H l R EK. 
Az arad-csanádi egyesült vasutak 

Igazgató tanácsa ma. délelött 9 órakor ülést 
tart. 

- A "Kölcsey-Egyesület" estélye. A 
harmadik irodalmi estély lesz megtartva 
ma délután 6 órakor a. városháza. diszter
mében. Mint már jeleztük, a programm
ban némi változás állott be, amennyiben 
M á r k i Sándor dr. és J a. n c s ó Bene
dek dr. felolvasásai elmaradnak. Ezek 
helyett azonban L & j t é n y i Sándor reál
iskolai tanár érdekes felolvasását a 
"D r á. g ak ő v ek r ő l" illesztette a. pro-

• A karlicsony közeledtével mint a kis Jé
zuska elöhiruökei mindenfclöl tünnek elö a jóté
konyság nemtöi. S termé•zetesco finom, apr6 kezek, 
sz ép nök parányi kBCbÓi fegyverkeznek fol -tettel, 
hogy az emboriséget c~ábit~ák az erények legnu
mesbikére; a - j ó t ék o n y s á g r a. A fentebbi 
sorokban is Arad egvik ismort szépségil hölgye 
szólaltatja m<Jg szivllnek nemes érzelmeit, hogy 
egyréMZt olismerés.cl . adózzék azoknak, kik a jó
tékonyságot gyakorolják, rubrászt, hOI{'i azokat, 
kik ~ddig még nem ismerik e szép er6nyt, meg-
nyerJe a nyomQrultak ügylinek. Szark. 

grammba az elnökség, miáltal a. szanve
dett csorba, ha nem is telj esen, de el4g 
szépen helyre van ütve, ugy hogy a kö
zönség wkéletesen meg lehet elégedve a 
mai Flstély müsorával. Lejtényi Sándor 
felolvasásá-n kivül B u j a Sándor fog ma
gyar népdalo at énekelni, B r u s c h 
Alajos zongorakisérate mellett. Utolsó 
pontját a. programmnak Ko sz t o l á
n y i n é D r a ts a y Aran ka. &neke fogja 
képezni, melyet K o s z t o l á n y i Imre 
fog kísérni zongorán. Ilyel!Íormán tehát 
igen élvezetes estély elé néz a közönség. 

- Jószivüseg. ·A télnek megvannak a 
niaga. örömei, vidámságai, de hogy az 
öröm mallett ott vau a szornoruság, a 
nyomor is, azt legjobban azok érzik, kik
nek ninos mivel magukat a hideg ellen 
megvédeni ; kiknek niucsenok rendeztltt 
viszonyok között levő szüleik, kiknek az 
Istenen kivül senkijük sincsen. A szegény 
és árva ta.nulók azok, kik dideregve, 
éhezve csoszognak rongyaikban, sápadt 
arczukkal az utczákon ; köny<>s szemeik
kel könyörületességre indítva a nemes 
emberba.rátokat. Hála a humánus ér
zésü közönst!<gnek az idén mindennap 
kevesebb-kevesebb e szánalmas ártat
lan lelkeknek száma. Városunk mü
velt, nemes érzésü közönsége minden év
ben juttatott, valamint a szegény tanulók
nak, de az idén különösen pártfogásába. 
vette azokat, kik mostoha. helyzetük foly
tán még csak némileg sem rés,:esülhetnek 
azon jólétben, melyben az ö szeretett gyer
mekeik annyira bővelkednek. 

Mily boldogiLó lehet az egyes ada
kozókra nézve azon tudat, hogy ők is 
segédkezet nyujtottak a. szegény árva ta
nulók nyomorának enyhitéséhez. Kinek 
csak egyszer is volt alkalma. szemtanu.ia 
lenni annak az örömnek, boldogságnak, 
mely egy-egy árva gvermek felöltözte
tése alkalmával az illető bánatos kis sze
meiben ül: az soha közönyös nem ma
radhat akkor, midön a szegény és 
árva. gyermek:k esdő tohásza hatol szi
véhez ... 

U:iabban a követl<ezö urhölgyek vol
tak szivesek a szegény tanulók nyomorát 
adományaik álta.l enyhiteni : P ó ka Má
ria urhülgy hat pár téli czipöt, két tnl!lleg 
kabátot és két mellényt, W e l s e r Ala
josné urnö 15 darab jegyzékkönyvet és 
száznál több szivartárczát, W e i n b e r
g e r Sándorné uruö hat pár téli czipöt. 

Mirlőn a nemesszivü adakozóknak a 
szegény és árva taunlók nevében hálás kö
szönetet mondok, tisztelettel ajáulom to
vábbra is szegényeinket és árváinkat a 
jóindulatu közüuség pártfogásába. K o
v ács Vincze, egyesületi gazda. 

- Somlóné-Vadnay Vilma urnö, kijó
tékony- és közmüvelödési ezéJok érdeké
ben rendezett esté!Jeken közremüködé
sével már oly gyakran biztositotta a leg
fényesebb !!Íkert; uj abban is egy ragyogú 
példáját nyujtotta annak, hogy miképeu 
lehet a müvészi ambicziót a honleányi 
áldozatkészséggel kedves összhangba hozni, 
Az ünnepelt müvés.znö a K ö l cs e y
E g y es ü l e t által mult szombaton 
rendezett irodalmi estélyen szerepelt, s 
látható örömmel tapasztalta ama tomboló 
lelkesedést, melyet gyujtó szép dala.i a 
közönség sürü soraiban keltettek. A mü
vészn\) méltányolva a "Kölcsey-Egyesü
let" czéljait, de ismerve egyszersmind 
ezen ezéJok szolgálatára forditható sze
rény anyagi erejét: az egyesület ré széröl 
á.tnyujtandó koszoruról önkényt lemon
dott, s örömét fejezte ki, hogy az egye
sület anyagi eszközeit a koszorura szánt 
összeggel is gya.rapitha.tja. Szép tett, ne
mes tett, mely ujbél igazolja - bár már 
nem fokozhatja - amaz igaz tiszteletet 
és rokonszenvet, melylyel közönségüuk 
S o m l ó n é urnő személye iránt is vi
seltetik. 

- Esö, hó. Az öreg deczember is 
kezdi magát erősen krompromittálni. Csü
törtökön este egész éjfélig zubogó z á
p o r a s ö zudult a. már csendes Aradra, 
tegnap reggel ó n os e s ő alakjában 
hullott a már kissé téliesebb áldás, mig 
aztán délfelé olyan hatalmas h ó e s é s 
állott be, hogy pár percz alatt a legbiz
tosabb alapja. volt megvetve a. fe h é r 
k a r á c so nyn ak. És valósággal, mintha 
valamivel hidegebbre i~ fordult volna a.· 
télies időjárás, hogy megmentse szép fe
hér bundáját. Tegnap este még szitált 
ugyan, de már titokban fagyni kt'zdett ; 
az ereszek csepegésa megszünt s a csur
gókon jégcsapok képződtek, mig a. haba
rék a lába.·k alatt ropogni kezdett. Azt 
hiszszük, örvendetes tudomására lesz ez a 
sportkedvelő közönségnek, mely bizo
nyára. részvéttel gondolt a korcsolya-pálya 
szép és drága jégtükrére. Vigasztalásul 
irhatjuk, hogy a pályán a j é gb u r ok 
m e g ma r a d t, s a feléje gyülekezett 
habarék, ha megfagy, csak gyarapita.ni 
fogja a jégréteget, malynek érdességát 
könnyü leszen egyetlen fagyo, éjen á.t 
használhatóvá alakítani. 

- Naszády Ivánnak a budapesti itélö
táblá.hoz tőrtént kineveztetását hozza a 
"Budapesti Közlöny" tegnapi száma, E 
hir bizonyára örvendetes tudomására fog 
szolgá.lni az ismerösök és barátok széles 
körének, bár nem jött az váratlanul, mert 
a kinevezett már régebben mint kisegítő 
biró müködött a tá.blánál, hol kiváló szak
értelmének és azorgalmának adta tanuje-

lét, ugy, hogy épen ezen oknál fogva a 
szünidei tanácsba kövatkezetesen vissza
tartották. Naszád y I ván tetőtöl-talpig 
&radi· és mindvégig rokonszenves, kedvelt 
al~:~.kja volt az itteni társadalomnak. Sze
rencsét kivánunk a szép álláshoz, wely
nek meggyőződésünk szerint csak diszére 
fog válni. 

- A honvédség! börnemü szállitlis és 
Arad. Csütörtökön délelött az orsz. ipartes
tület helyiségében megalakult a magyar kis
ipar képviselöiből a honvédségi börnemü
szállitó társaság, mely már a legközelebbi 
napokban be fogja nyujtani a honvédelmi 
miniszter által kiirt szállítási pályázatra az 
ajánlatot, kelló bánatpénzzel s a. miniszter 
által kivánt minden föltétellel ellátva. Az 
értekezletet, melyre mintegy 6o iparos je
lent meg, R á t h Károly üdvözölte s tu
datta, hogy az utolsó értekezlet óta. néhány 
város iparosa.i, a többi közt Szegedéi. vissza
léptek, de helyettük sokkal több uj vállalkozó 
szövetkezet jelentkezett. A l e g n a g y o b b 
ö s s z e g g e l Arad, Jászberény és Székes
fehérvár iparosai jelentek meg, azután 
Brassó, Nagy-Körös, Szcpsi-Szt-György, 
Czcgléd, Kapuvár, Vácz, Ersckujvár, Szepes
Béla, Mezötur, Kecskemét, Kaposvár, Jákó
halma, Tata városok részint magánvállalko
zúk, r észint iparosszövetkezetek révén, egy
egy városból többen is. Jellemző dolog, 
hogy Budapest bóriparosai nagyon csekély 
számban vesznek részt a pályázatban. A 
jelenvolt iparosok 3 50.000 frt összegig 
ajánlkoztak a s1..állitásra s igy a 300.000 
frtnyi szállítási összeg so,ooo forinttal 
tul van jegyezve s a.z egyes jelent
kezettek vállalkozási összegét arányla
gosan le kellett szállitani. A je
lenlevő iparosok egyben kijelentették azt 
is, hogy a r á j u k e s ö b á n a t p é n z
összeget rögtön hajlandók 
letenni készpénzben vagy 
értékpapírhanshajlandók a 
s z e r z ö d és t a l á i r n i, hogy a ha
táridőig, e hó 22-éig benyujtható legyen. 
Erre fölolvasták a szerzödést, a l á i r t á k, 
a 30,000 fr t b á n a t p é n z t ö ss z e t e t
t é k, végrehajtó bizottságot alakitottak s 
elhatározták, hogy az ajánlat m á r sz om
baton benyujtassék a honvé
d e l m i m i n i s z t e r n e k. 

- Tanügyi szaklap Aradon. Az: aradi 
ta.nitók közt élénk mozgalom indult meg 
egy tanügy i ba. vi folyóirat létesitése tár
gyában. Egy ily lap meginditása már 
régóta égető szükségnek bizonyult s 
rnost a mai tanitó-gyülés lesz hivatva e 
kérdés felett dönten. 

- A. gli ji gyógyszertárt tegnap vizs
gálta át P o zs g a y Lajos dt·. főorvos és 
H o r v á t h János gáji kerületi orvos. A 
vizsgá.lók a gyógyszertárt teljesen rend
ben s olyannak találták, a maly a mai 
kor igényeinek tökéletestm megfelel. 

- Harmadszor megy férjhez. Hzendrey 
Anna asszony, most már ~vá.jczban van, 
miután a. balvégzet kéts:r.er özvegygyé tette 
őt hazájaban eH szülövá.rosában Aradon. EIHÖ 
ferjo O r d ö g János iigyvéd, második 
S z a l é. n c z y János honvéd hadnagy volt, 
s bizonyára. most is emlékeznek reá. számo
san nálunk. De ö sem felejtkezett meg sl!óü
f<ivá.rosáról, a uj hazájából Svájczból egy 
illatos, rózsaszin levelet az aradi polgármes
teri hivatalhoz, és abban nem kivantatik 
semmi egyéb, minthogy a. polgármeijter ur 
intézkedjek, miszerint a helybeli protestáns 
templomban kihirdettessék, hogy a levél 
irója, S :r. e n d r e y Anna polgari hazasságra 
fog lépni Svájczba.n K e l l e r Keresztély 
Jánossal. Nem tudjuk, hogy a. kérelemnek 
eleget fognak-e tenni, de hiszszük, hogy az 
aradi ismerösök és rokonok - habár más uton 
is - tudomására jutván az örvendetes ese
ménynek, tartós boldogságet kivánnak az uj 
párnak - Svájczba.n. 

- Konrád János meghalt. Ko n r á d 
J á nos, magyar állam 1 as uti tömérnö k, 
tegnapelőtt rövid ideig tartó szenvedés 
után váratlanul elhunyt. A haláleset ál
talános, mély részvétet keltett városszerte, 
mert a boldogult egyike volt a magyar 
államvasut legmüvaltebb és legszorgal
masabb hivatalnokainak. Mint szegedi 
születés, a fögirnnázinmot ott végezte. 
Technikai tanulmányait a. bécsi Polytech
nikumban a.z 1öó5-ó\J években abszol
válta, azon időben, midőn a magyar 
technikusok Bécsben hazafias magukvi
selete és érzületök mia.tt a bécsi rend6r
ség folytonos üldözésének voltak kitéve, 
és amikor, daczára. ennek, nem vonulha
tott az olasz háboruha. egyetlén magyar 
ezred sem Bécsen keresztül anélkül, hogy 
a bécsi magyar technikusok őket haza
fias szellem ben ne buzditották volna.. 
Ugyanez: időben alakult meg a bécsi 
magyar technikusok között a "krajczáros 
egylet", maly az üldözött magyar aka.
dQmiána.k akkor ötszáz aranyat juttatott. 
E:.~eu hazafias ifjustigna.k volt K o n r á d 
János egyik vezetője. Késöbb szülöfóldje 
közelében Hód-Mezö-Vásárhelyen mint 
városi főmérnök e nagy magyar város 
középitkezései, s különösen a vtíros mal~ 
letti gyönyörü ligetnek létesitése körül 
első helyen szerzett elévülhetlen érdeme
ket. Hogy a. magyar államvasutaknál 
mily sikeresen töltötte be helyét, mutatta 
gyors előmenetele e vasutaknál, és azon 
általános tisztelet és rokonszenv, mely az 
elköltözött pályatárs iránt éltében is min
den körben ált~lánosan nyilvánult. Teme
tése tegnap délután 3 órakor ment végbe 
általános nagy részvét mellett, s azon a 
helybeli vasut1 hivatalok tisztviselői testü
letileg vettek részt. 

Az általános részvét kifolyása az 
alábbi hangulato<~ vers is, mely az el
hunytat oly rokonszenvesen festi le a. kö
vetkező sorokban: 

Konrád János 
(államvasuti föm~roök halálár11.) 

Jó szivecl meleyén forrott fül a. reggeli hcuw~at, 
Hogy turlomán!tod eli tá1ja ki gőzuejét. 

Szép, egye~W: pályád be rövid volt : Gyors 
vonatodnak 

Nagy sebtsen robogott czé{ia felé Turelu. 
Szétmbbant a kazán ; A ll a l á l fiUütt be 

sztmével. 
É.q az örök mélység nyelte el vrn1atod ; 

Társaid, akikhez szentett1ek láncza. csatolt 
volt, 

Szit,eikete kapták b·ted e mély ,qebeke.t. 
A magym· ál/fo~ j6 munk(rsát t•eszti teben1ted, 

A haza jó fiat, és Jétfit a társadalom. 

lan kai. 

- Kinevezés. Ö Felsége a király 
L á z á r Kálmán borosjE>nöi járásbiró
sági aljegyzöt, székhelyhez nem kötött 
a l b i r ó v á nevezte ki. - E kitüntetés 
bizonyára ki való tetszéssel fog Boros-J e
nő n találkozni, hol L á z á r Kálmán 
~g;yike , a társ~ság legkedveltebb _ a.la~
Jalllak es hozza k1tünően képzett tlsztVl
selöje a járásbiróságnak. - Gratulálunk. 

- Tanitógyülés. Az Aradvidéki Ta
nitóegylet igazgató választmánya. ma dél
után 4 órakor ülés tar!J, mire figyelmez
tetjük a tagokat. 

- Köszönet. A szegény tanulókat se
gélyezö egyesület 3o-nál több leánykát 
látott el lábbelivel és téli ruhaneművel 
csak a templomutczaj e. leányiskola mostoha.
sorsu növendl!kei . közül. Miután azonban 
magán adományok is lettek e humanus 
czélra az igazgatósághoz beküldve, azon 
kedvező körülménynek örvendünk, hogy 
még több leányka részesülhet ily nemü 
jótéteményben. 

Igy ujabbJ.n X. Y. név alatt 1 frtlett 
kezeinkhez juttatva, mely nemes adományért 
fogadja a.z ismeretlen gyermekbarát ez 
uton hálás köszönetemet. A kis leánykák, 
kik együtt élnek társnőikkel s látják egyik
másik szerény körülményeit, iga"- rész 
vétre gerjednek irántuk s enyhiteni töre
kednek nélkülözéseiken. Ezen értelemben 
adott át Schelly Mariska. és R0th Mariska. 
I-I frtot, melyet e czélra kaptak sziilöik
töl, mit is ezennel van szerenesém megkö
szönni. Arad, I Sgo, decz. 19. B o r o s 
Janka. igazgatónő, 

- Utóállitás. A2; aradi várban ma 
délelőtt utóállitás tartatik, mire felhivjuk 
az érdekeltek figyehuét. 

- Uj gőzmalom Aradon. Ernlitettük 
már, hogy K o n c s e k Ambrus és 
K a u fm a n u Ignácz egy uj 10 lóerejü 
~özmalom felállításáért folyamodtak. Az 
1parhatóság tegnap adta meg nekik erre 
a telep- és ipa.rengedélyt. Gőzmalmok 
dolgában tehát meglehetős jó lábon áll 
Arad városa.. 

- Sorozás. A jövö évi ujonczozás 
márczius hó 2-án veszi kezdetét Arad
városában. A járási sorozás ideje eddig 
még uincs megállapítva. 

- Hat nagy harangot öntött ismét 
ifj. H ö n i g .frigyes aradi harangöntő. 
Három darabot Nyírbátor, kettőt Bakamező 
és egyet Paulis község re u del t meg. Nyir
bátor és Paulis harangjait legközelebb 
szeutelik fel Temesvártt . 

- Nyilvános köszönet. A "Kölcse y-
E g y e s ü.l e t" részéről render-ett iro- .. 
dalmi estélyek jövedelmeit fokozandó, r 

felülfizettek: F á b i á n Lás7.ló 5 forint, 
G l a. c z Antal B forintot, I s s e k u t z 
László dr 2 frtot. Fogadják az egyesület 
köszönetét. 

- Botrányos tolvajlás. Egy időben 
igen divatos volt a g y e r m e k e k ki
t o s z t á R a a z u t c z á n holmi czi
gányasszonyok által. Az: erélyell rendőri 
fellépés megszüntette aztán ezeket a gya
lázatos dolgokat, de csak kis időre. Most 
ismét abban az elég szomoru helyzetben 
vagyunk, hogy egy-egy ily valóban pá
ratlan Rzemteleuség és vakmerőséggel el
követett lopásról adjunk lú1·t. Ugyanis 
V i z i István aradi vámhivatali fonök 
6 éves kis fiacskái át tegnap megállitotta 
az utczán eg.Y öreg paraszt.l.sszony s azt 
állitva a gyermE:>knek, hogy az: atyja. 
küldte, kPrte tőle a. téli kabátját. Az eszes 
gyet·mek nem hallgatott erre a beszédre 
s vonakodott engedeln1eskedni. Ekkor az 
asszony hízelgéssal próbáltszerencsét, egy 
piczulát nyujtva a gyermeknek, hadd ve
gyen magának czukrot ~agy narancsot. 
S ~>Z hatott is. A gyermek a. fényes aján
dékra önkényt adta oda uj télikabátját, 
me ly lyel aztán a vénasszony nyomtala
nul eltünt. Most a rendörség keresi a. bo
szorkány nyomát. 

- Iparosok békéltetö bizottsága. Az 
ipartestület békéltető bizottságáiJa tudva
levőleg 36 iparossegédet is beválasztanak. 
N y á r y Béla iparhatósági biztos e ezél
ból deczember 27 -ére hi v ta össze a &egé
dekét, kik a maguk köréből választják 
meg a békéltetöket. 

- Talalt penztárcza. Találtatott egy 
pénztárcza némi összeggel. Igazolt tulaj
donosa. átveheti a. rendőrségnéL 

- Kutyamarás. Si nk ó Bálint 15 
éves fiu lábikrájába. mélyezztette fogait 
egy eb a vágóhid utczáoan. A sérültet 
T is c h Mór dr vette ápolás alá., az ebet 
pedig megfigyelés alá vették. 

- A Mária Teréziarend magyar lo
vagjai és Edelsheim Gyulai báró. Bécsben 
a. miua.p jelent meg a. Mária. Terézia. 
rendjel ujabbkori wrténete egy nagy kö
tetben, malyben a. rend magyar lovagjai 
között ott találjuk A r a d me g y e egyik 
nagynevű virilistáját is, E d e ls h e im
G y u l a. i bárót. 

Az ujabb kor magyar lovagjai között 
egyike a. legérdekesebb élet- és jellem
ra.jzoknak, malyekkel a könyvben taláko
zunk, E d e l s h e i m Gy~.tla.i báróé. 
Tizenhét éves korában hadnagy, 21 éves 
ko1·ában kapitány, 24. évében őrnagy, 2ö 
éves korábau alezredes és 00 é v e s ko
r á b a n m á r e z r a· d e s v o l t. Már 
ezeu idöben kitünt, mint egyike o. leg
ügyesebb és legmerészebb lovassági tisz
teknek és ezredesekuek, Vitézségének 
éa vállalkozási szellemének különös jelét 
a magentai ütközetnél adta.. Schwt\rzen-
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berg herezeg arra szemelte ki, hogy tá
madásra. nyomuljon elöre. A tér Ponte
vecebio di Maganta felé nem volt a.lkal· 
mas egy lovas ütközetre. Deszükség tör
vényt bont. Az egész ezred, mely l?oro.sz 
huszárokból á.Uott, tisztek és katonak at
voltak hatva ezredesüknek marész lovas
szelleme által. Különösen a. legnagyobb 
terepnehézségek tervszerü és .czéltudat~s 
legyőzésében, melyre Edelsh~1m ezredet 
éveken át rendszPreseu tamtotta., nem 
igen akadt párja. Ezredével a legmeré· 
szebb tettre vállalkozhatott. Ezt maga 
Edeisbeim tudta legjobban. Se;egének 
élén nyomult az e~lenségre. .~ml a hu· 
szároknak keze ala kerult, oss.zev~gd~l
ták, az ellenségnak zá;t hadosztalya~ ~ze~
szórattak és a futamodok Pontevecchw cll
Maganta 'nyugoti részéig ~\ldöztettek.~ hő
sies huszárok példája .f?lv;lla11y~zta akl~e
rült gyalogság tettereJ e~. E l vetve? a t~riS~
nyát Hartw1g s Dürnfeld danclar zaszlo
alyj~i a lovasszázad után rohant~k és ~z 
ellenséget az egész ~on~lon ~1deauto~, 
Carpenzagonál DamHmolg Vlsszaszon
tották. Ez volt Edelsheim ezredesnek lo
vagtette. Huszárjaival jelent~keuy már
tékben hozzájárult ahhoz, hogy a bal
szárnyon a legválságosabb perctbe.n ,az 
ütközetet Schwarzenberg .s~re~e . Ja var~ 
döntse el. Ezért az W5\:l. ev1 JUmus ho 
27-én kelt legfelsöbb hadi par~?cs f~!y
tán a Lipót-rend lovag.k~re~~tjev~l tu~l
tettetett ki. A mage.ntal utkoze~nel, .lBö~ 
junius 4-én ~é.ghezv.ltt fegyvertéuyeert ö 
Felsége a k1raly m.mt n~gyme~ter ~rend 
ajánlatára 1B5l:l. éVl o~t?ber ho ~~-en a 
kiskereszt adományvzasaval ~ Mar1a Te
~ézia-rend lovagjává avatta. fel. 

/' 

_ Rövid hirek. z e n t a v á r o s á b a n 
.nagyon rossz liibon ál~ a nép?kta.tás do~ga, 
azt panaszolják, hogy Iskolák ]uány_ában mmt· 
egy kétezer tanköteles nem részesui oktatás· 
ban. - A d u n a k e s z i m e r é n y l e t 
t6ttesét végre kinyomozták és elfogták egy 
Bugyinszky József nev ü fiatal azoigalegény 
személyéhen ki már meg is vallotta tettet. 
- H i v a. t~ l ve a z t és re ítélte Szathmár
magye közigazgatási bizottsflga Galgóczy Jó
zsef nagybányai főszolgabirót. -- A s z e r b
P á r d á. n y i községi elöljáróságot, ~ely 
ellen okmá.nyhamisitásért, árvapénzek butlen 
kezelésaért adópénzek elsikkasztásáért stb. 
28 panasz; emeltek, felfüggeszték hivatalától: 
-- P á r b a j-p ö r b e n i tél t a azathmán 
törvényszék, négy-négy napi . á~lamfog~ázzal 
sujtva Nagy Vincze volt szi.mgazgatot és 
Junk Károly sza1)lmári alkap1tányt, kik egy 
hirlapi polemia következtében pár evvel ez
előtt kardpárbajt vivtak. - O r o s h á z á n 
meggyilkolták és kirabolták Virasztó István 
vagyonos parasztot. 

l 
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Táviratok. 
A förend,ház ülése. 

' Budapest, deczember 19. (Saj~ttud .• tá~:) 
t_ __ "'-, ._...~·· A főrendiház mai ülésében .. v1ta.. nelkul 
~ ' megszavazták az 1891. é v 1 UJ o n c z. 

/ m e g a j á n l á s r ó l s z ó l ó t ö r-
. v é n y j a v a s l a t o t, továbbá a k i r á· 

,. l y i t á b l á. k d e c z e n t r a l i z á ez i ó
j á n a k m á j u s i g v a l ó h a l a s z
t á s á r ó l, a z i r o d a l m i t e r m é-

·r k e k v é d e l m é r e O l a s z o r s l< á g
g a l k ö t ö t t s z e r z ö d é s r ö l szóló 
törvényjavaslatoka.t. Ezután megválasz
tották a h o r v á t r e g n i k o l á r i s 
bizottságba kiküldendő ta
g o k a t. Megválasztattak P a l a v i c i n i 
Ede őrgróf és Z i c h y Nándor gróf. A 
legközelebbi ülés h é t f ö u lesz. 

l ,. 

- A képviselőház ülése.-
Budapest, deczember 19. (Saj. tnd, táv.) 

A képvist~löház ma délután l órakor tar
tott ülésében felolvasták a förendiház 
üzenetet a már letárg;yalt törvényjavasla~ 
tokrol1 amelyek legfobb szentesités alá 
bocsáj ta. tn ak. · 

Ezzel az ülés véget ért. 

- Elsülyedt magyar gőzhajó. 
Páris, decz. 19. (Saj. tud. táv.) A 

11 Soleil" jelenti Dünkircheuből: A "B u
d a p e s t" gözhajó Kielböl Measinaba 
manet, ló médöldnyire Gnessaudtól északra 
rést kapott, minek következt~ben elsü
lyedt. A h aj ó l e g é n y ség é t (ll 
ember) a "Recin" belga gőzös me g
m e n t e t t e. 

- Ribot mlniszter dicsérete. 
Páris, deczember 19. (Saj. tud. táv.) 

M i z o n, a felső-benitoi szindihátus 
ügynöke immár azon hely etben va.u, 
hogy utját a Benne-területen át a Csad
tóig folytathatja, minthogy a "Royal 
Compagnie" formális?-n kö~elezte magát, 
hogy öt védelmezlll fogJa. A "XIX. 
SiP.cle" ehhez azt jegyzi meg, hogy e 
siker R i b o t miniszter erélyénRk kö
szönhető. 

A manikal eset. -
lisszabon, decz. 19. (Saj. tud. táv.) 

A. lapok közlik R e z e n d e·, franczia 
mérnök tudósit,ását a manikai esetről. 
M u t a s s a király elismerte, hogy ha· 
talmát a portugáloknak köszönheti. Az 

· angolok kijelentették, hogy Manika és a 
Mozambique·társaság britt védelem alatt 
állanak és ötet, valamint társait elfogták 
és szakadó esőben a Salisl.mry-ercidbe 
szállitott-ák volna. 

London, decz, 19. (Saj. tud. táv.) A 
"Pali Mall Gazette" külön kiadásban je
lenti, hogy & portugál kormány kész 
egy társaságnak, mely egy millió font 
névél'tekü tökével rendelkezik, Mani ka és 
Sofala tartományok igazgatására Quilli
mane sz4khelylyel az engedélyt megadni. 
A szer;;:ödés 99 ~vre köttetuék. 

Szinház. 
Három kis vigjáták került tegnap 

szmre Tapolezal Dezső j u t a lom j á
t é k á u l félig telt ház előtt, ha
bár maga az elöadás és a jutalmazott is 
megérdemelték volna a zsufolt házat. 
Mert hát nem· arról van itt szó, hogy egy 
teljesen kiforrt tehetségnek adózzunk el
ismeréssel, hanem hogy egy szépen fej
lődő ifju tehetséget buzdítsunk és báto
ritsunk a haladásra. Magáról az előadás

ról szólva, konstatá.lhatjuk, hogy T a· 
p o l c z a i nem is választhatott jobbau 
mint mikor e három apró és kedves bo
hóságot választotta A közönség, mely 
tegnap a nézötért uralta, tudta. méltá
nyolni a fiatal szinész törekvését, aminek 
számos jeiét adta. Mikor T a p o l c z a i, 
mint a 11 Reggeli előtt" Adoifja belépett, 
a közönség ugy tapsolt, mint egy zsufolt 
ház, a zenekarból pedig két gyönyörü 
babérkoszorut, egy rózsacsokrot és két 
jókora csomagot nyujtottak fel. S aztán 
még jó ideig nem akart szünn:. a taps
vihar. T a p o l c z a i ez estén valóban ki
tett magáért s pompás élénkséggel, mint
egy telvillanyozva játszotta végig szere
peit. Különösen a~ 71 Egy csésze théá. "
ban olyan derültség•t keltett, hogy a 
kőzönség folytonosan kaczagot.t, igazán 
szivböl kaczagott. S a tapsból is kijutott 
bőven. Minden darab után hétszer-nyolcz
szor hivták lámpák elé, Rőt még nyilt 
szinen is kapott tapsot. Ez az est tehát, 
ha anyagilag nem is, de erkölcsileg tel-
jesen beütött. (H-s.) 

- A 71 Koldusdiák" operett kerül ma 
szombaton este szinre 11Fatinicza" helyett 
mely a jövő hétre halasztatik. - A va
sárnapi két előadásul délután a "su
h a n c z" operett, este pedig a 11 B e
t y á. r k e n d ö j e" népszinmü vet adják. 
Jövő héten ismétlésa 71III. R i c h a r d" 
t r a g é d i á j á n a k. - Legközelebbi uj
donság C s i k y Gergely 200 arany pálya
díjat nyert uj vigjátéka: 71 A n a g y r a.-
ermett." 

~ ----------
-------~--

I R O D A L O M és M 0 Y É SZ E T. 
- Ráth Mór dlszkiadványai. A ma· 

gyar könyvkiadóvilág elseje és dísze : 
R á t h Mór•ujabLan ismét olyan disz· 
kiadásu mü v eket bocsátott köuyvpiaczra, 
melyek diszére válnak még az ő nagy· 
hirü vállalkozásai ut.án is amLicziózus tö
rekvéseinek. A derék kiadó c?.ég e kiad
ványai rend ki v ül alkalmasak karácsonyi 
ajándékul, és igy ernlitünk fel azok kö
:~:ül egynehányat, melyek a legajánlato
sabbak e tekintetben is, és minden sza
lon diszére válhatnak : 

A r a n y J á nos összes munkái. Ara 
füzve 3ó frt, diszkötésben 60 fr'... A r a n y 
János hátrahagyott emlékiratai és leve
lezése. Füzve 20 frt, diszkötésben 32 frt. 
J ó ka i Mór: Gróf Beuyovszky Móric:6 
életrajza Szibériából való megszabadulá
sáig. Diszkötésben ó frt 20 kr. Gróf Be
nyovszky Móricz élEtrajza Szibériából 
való megszabadulásától haláláig. Diszkö
tésben ó tiJrint. Gróf Benyovszky M<í
ricz saját emlékiratai és utleirásai. 
Diszkötesben 9 forint HO krajczár. 
S h a ks pe re. Romeó és Julia. Diszkötés
ben 3 frt 60 kr. A r a n y J. kisebb költemé
nyei. Füzve 2 frt 80 kr, diszkötésben Bfrt 20 
kr. A r a n y János hátrahagyott költe
ményei. Füzve 4 frt. Diszkötésben 5 frt 
60 kr. 1' o l d i: Toldi szerelme. '!'oldi estéje. 
Füzve 3 frt 60 kr. Diszkötésben 5 irt 
20 kr. Br. E ö t v ös József: 71 Gondola.
tok". Fűzve 3 frt 50 kr. Diszkötésben 6 
frt to kr. "Növérek". Füzve 2 frt 50 kr. 
Diszkötésben 3 frt ffi kr. A karthauzi. 
Füzve 2 frt. Diszkötésben 3 frt 20 kr. 
S h a k s p e r e szinrnüvei. .F'üzve 40 
frt. Diszkötésben 60 frt. P e t ö fi: A hó
hér kötele. Diszkötésben 2 frt 20 kr. 
D e á k Ferencz emlékezete. Díszkötés
: ben 5 frt 20 kr. B e n e o n u t o Cel
lini önéletirása. Füzve 6 frt, diszkötés
cell 9 frt. Gr. 'r o ls z t o j Leo: Háboru és 
béke. Diszkötésben 8 frt ~ kl-. Szebaszto· 
pol. Dis~kötésben l frt 60 kr. Dr. H o
l n b Emil. A fokvárosból a . masukulum 
bék országába. Füzve 9 frt. Diszkötésben 
12 frt. 8 h a k sp e r e : Hontalanságom 
egyik kedves, kedves emléke. .F..,üzve 3 
frt, diszkötésben 5 th. D ó c z i Lajos : 
Csók. Füzve 2 frt, diszkötésben 3 frt 20 
kr. Beszélyek és vázlatok. Ji'üzve 3 frt 
80 kr, díszkötésben 6 fr t. V egyes pá.rok. 
Diszkötésben 3 frt. Köiteméuyek. Füzve 
2 frt, diszkötésh~>n 3 fi.·t 20 kr. E ö t
v bs József báró: Költemények. Diszkö
tésheu l frt 80 kr.. G r e g o r o v i u s 
Borgia. Lukr.éczia. Ara 2 frt 60 kr. 

- "Az En Ujságom"-nak B e n e d e k 
Elek és P ó sa Lajos e kitünő gyarmeklap
jának első évfolyama fekszik előttünk s 
örömmel konstatálhatjuk, hogy a várakozás
nak, mit a laphoz megindulásakor fiiztünk, 
telies mártékben megfelelt. A szerkesztök, 
kik nálunk l~ghiva.totta.bb müvelöi a kiválóan 
nemzeti irány'n gyermekirodalomnak, amellett, 
hogy legszebb verseiket és meséiket írták 
minden egyes számba, a lagjeleseU irókat 
igyekeztek munkatáraakul megnyerni, s meg
elégedéssel látjuk, hogy a magyar irók tud
nak írni, nagyon szépen irui a. gyermekeknek 
is, csak legyen aki öket buzdítsa.. Az egész 
evfolyamban uem találkozunk egyetlen egy 
forditott dolgozattal sem, amire nem is volt 
sziikseg, oly nagy iiói gárda csoportosult 
"A z É n U j s á g o m" köré. Csak nehá
ny at említünk a diszes névsorból : Jókai 
Mór, Mikszáth Kálmán, Jakab Ödön, Murai 
Károly, Bársony István, Kozma Andor, l\Iar
gitay Dezső, Madarasay László, Sebök Zsig
mond, R&kosi Viktor, Abonyi Arpád, Tóth 

.József, Hevesi .József, Ga.ál Mozes, Rud
nyánszky Gyula, Hetyei Gábor, Sebeatyen 
Gyula, Komáromi Lajos, Radó Vilmos Hock 
János stb. stb. A szerkesztőHég különös gon
dot fordit a képek magyarositasára is s 
több jeles miiveszünk ererleti rajzával talál
koztuk. Valóban, az évforduló alkalmából 
Inelegen ajánlhatjuk a szülök és tanítók fi
gyelmébe e kitünően, nagy ambiczióval szer
keHztett lapot, mely valóságoa nemzeti misz
sziót teljeait s e mallett paedagógiai szem
pontból is kifogástalan. Mindezeken kivül 
igen nagy előnye a. lapnA-k az olcsósága. 
N erncsak a. legjo?b, de a. legolcsóbb gyer
meklap is "Az En Ujságom", lévén előfize
tési ára negyed evre l frt, fél évre 2 frt, 
E!gész évre 4 frt. Az előfizetesi pénz "A z 
E u U j s Á. g o m" kiadóhiva.talába- (Siuger 
és Wolfner czég, Andrbsy- ut 10) küldendő. 

- Nincsen a magyar családoknak 
olyan gazdag könyvtára, melyben annyi 
szellemi szórakozást találhatna a család min
den tagja, mint a mennyit a «Képes Csa
ládi Lapok. válogatott közleményei nyuj
tanak. Nincsen a családi életnek s a gon
dosan vezetett magyar vendégszerető ház
nak olyan kérdése, melylyel e lap mellék· 
lete a aN ö a h:izban• szakavatottan ne fog
lalkoznék. 

A •Képes Családi La!>ob elölizetési ára a 
•NÖ a házban• czimü divat-melléklettel 
együtt egész évre 6 frt, félévre 3 f1 t, ne
gyedévre 1 50 kr. s a kiadóhivatal (Buda
pesten, nagy korona-utcza 20. szám) mely
hez az előfizetések legczélszerübben posta
utalványon intézendök, kivánatra bárkinek 
i n g y e n é s b é r m e n t v e szolgál mu· 
tatványszámokkal. A legujabb szám követ
kező változatos tartalommal jelent meg : 
N y á r. (Elbeszélés. Folytatás.) R u d~ 
n y á nszk y Gyulától.: A z é nk a r á c so· 
n y om. (Költemény) R u d n y á nszk y 

Gyulától.- A c so d a f a.'(Karácsonyi rajz.) 
V á r a d i Antaltól. - A z ö rök ség. 
(Elbeszélés. Folytatás.) Sza n d a y Zénótól. 
- A h á z i ass z o n y. (Csevegés. Vége.) 
K. B e n i c z k y lrmától. - A z i s m e
r e t l e n (Karácsonyi történet, öt képpel.) 
S z e n d r e i t ö L -H o l d o g a n. (Költe
mény). D e n g i Jánostól. - A m a·l o ro
u t o n. (Elbeszélés. Folytatás. A székely 
népéletböl.) H a r m a t Lujzától. - M i n
d e n f é l é k. A h é t t ü k r e, (Csevegés.) 
Mefisztó tól. Kép e ink hez. l roda
l o m é s m ü v é s z e t. H y m e n. É r t e
si t ö. Kép e ink: Sárkány Sámuel arc?.
képe. - Béke legyen a földön. - A nő
vérek. R e g é n y-m e ll é kl e t: Egy csa
lád démona. (Eredeti regény.) Irta Mericzay
Karossa Irma. (I77-192. oldalig.) Me l
l é k l e t : u Hölgyek Lapja• (Divatképek
kel). 

- Felhivás. Az általam szerkesztett 
"Magyar .Zenészeti Lexikon" fogyóban lévén, 
elhatároztam, hogy a Il. kiadást tetemesen 
kibővit ve "Altalános Zenészeti Lexikon" czi
men fogom, 1891. év elején közzébocsájtani: 
E mübeu zeueszeti miiszavakon kivül, külö
uös tekintettel leszek a magyA-r miívészekre, 
zeneszerzökre stb. ; de foglalkozni fogok a 
kö.Iföld jelesebb zeneszeivel is, különösen 
azokkal, kiknek szellemi müködése hozzánk 
ill, elj utott. Felh i vom ba.zánk ösz
szes zenemüvészeit, d alm ü vész eit, zeneszer
zöit, kik vagy ujabb dalokkal toldhatják meg 
"Magyar .Zenészeti Lexikonom"-ba.n megje
lent életrajzaikat, va.gy eppenséggel miivemben 
fölvéve még nem voltak, hogy életrajzi ada
taikat 1891. évi február hó végéig hozzám 
beküldeni sziveskedjenek. Tisztelettel Ságh 
József a "Zenela p" szerk. (Kerpesi ut 55). 

- Uj széplrodalml lap. Szegedeu a jövő hó 
chö napjaibau egy • V as á r n a p• czimü szépiro
dalmi hetilap indul meg H e v eK si Jen ö ottani 
hidapiró szerkesztésében é~ saját kiadáMában, aki 
czélul tüzte ki, hogy o.z ifjabb irói-generáczió szá
motte,·ö ta!!"jRinak közremüködése mallett egv iro
dalmi szivvonalon álló s lehető olcsó lapot adjon a 
szogénysorsu müvelt közönség kezébe. A "Vasár
nap~ elölizetési ára egy hónapra ll a r m i n c z ö t 
krajczár és a pénzek a azerkesztő nevére (Zoltán
utcza 8.) küldentlök. 

Köz gazdaság. 

Vegyes közlemények. 
Osztrák·magyar vasuti kötelék. 

U j é l e t d i j s z a b á 11 b e l é p
t e t e 8 e B é c s c s e l v a. l ó f o r
g a l o m b 8 n. 1891. evi január l-én 
az osztrák-magyar vasuti kötelékben II. 
r é a z 4. f ü z e t czim alatt uj 
dijazabási füzet lép hatálybe. a ugyancsak e 
napon az ezen kötelékben 1887. évi julius 
hó l-je óta érvényes h a a o n n e v ü d i j· 
a z a b á a i f ü z e t V. es VI. számu pótlé
kaival együtt az egyidejűleg megjelenő VII. 
pótlek utján he.tályon kivül helyeztetnek. Az 
nj díjszabás az egyrészt a Bécs állampálya.. 
udvar, északi palyaudvar, Bécs-Erzsébet 
pályaudvar átmenetileg és Bécs-tárház állo
mások között, má.8részt a magyar kir. állam
vasutak a Duna balpartján, továbbá péter
v<'~orad-zimonyi vonalán fekvö állomásai, az 
aradi és csanádi egyesült vasutak, a. kassa
oderbergi va.sut, a szab. osztr. magy. á.llam
vasut, a szamosvölgyi va.sut és több helyi 
érdekü vasutnak a dijszabásba fölvett állo
másai kőzötti forgalomra. terjed ki es tar
talmaz közvetlen dijteteleket a rendas árn
osztalyokba tartozó gyors- és teheráruk szálli
táeara nézve, továbbá kivételes díjszabásokat 
egyes viszonylatokban a következő áruczikkek 
szállitbára nézve 8s pedig : aszfalt, a.szfalt
mastix, ásványvíz, bor, burgonya, butor.szál
litó kocsik, (üresen vagy megrakva.), czirok. 
szalma, czirokseprü, dinnye, fakéreg, faszén, 
gyapju, gabona stb. hüvelyesek, káka, kemé
nyítő és keményitö·hulla.dekok, kénkovand, 
komló, kövek, liszt és egyéb örlemenyek, lo
vak (kocairakomá.nyokban), mal:lta, egetett 
mész, muat, nád, olajma.gvak, olajpogácsa, 
olaj pogácsaliszt,rizs (hámozatlan ),szesz, sza!ma, 
azena, szecske., szörp, szölöcznkor, tölgyfa
kivonat, tégla, tőzeg és tőzegtégla, vegyi 
termékek \'II.S és aczelárnk, nyers vas és 
tüzifa. Ugy az uj dijszabási füzet, mint M 

eddigi dijszahási füzetet hatillyon kivül he
lyező III. dijszabási pótlék a köteléki vas
utaknál megszerezhetö. Budapest, 1890. de
C2ember 16-án. A magy. kir. államvasutak 

igazgatósága, egyszersmind a. többi r\\szes 
vasutak neveben is. 

- A nyugot-magyar-osztrák vasuti kö
telék uj dijszabási füzet életbe léptetése. 
1891 évi jauuár hó 1-én a nyugot-magyar
osztrák vasuti kötelékben II. rész I. füzet 
czim alatt uj dij-szabási füzet lép életbe s 
ugyancsak e napon az ezen kötelékben 
I 88 5· évi január h6 I 5· óta. érvényes I. d i j
s z a b ás i füzet I-V. számu pótlékaival 
együtt az egyidejüleg megjeleno V I. sz. 
p ó t l é k utján hatályon kivül helyeztetik. 
Az uj dijszabás az egyrészt Bécs (összes pá
lyaudvarok), másrészt a m. kir. államvas
utak (a Duna jobbpartján fekvö) a cs. kir. 
osztrák államvasutak (grácz· fehringi vona
lának), a cs. kir. szab. déli vaspálya-társa
ság (magyar van·.1lainak), a mohács-pécsi 
vasnt és k. szab. pécs-barcsi vasut, nem
különben a boba-jánosháza-sümeg~ afehring
fürstenfeldi, a gleisdorf-weizi, a szombathely
pinkaföi és vinkovce·brckai h. é. vasutak
nak a dijszabásban megnevezett állomásai 
közötti forgalomra terjed Ici és tartalma?. 
közvetlen díjtételeket a r e n d e .· s o r o
z a t o k b a tartozó gyors- és teheráruk 
szállitására nézve, továbbá k i v é t e l e s 
d i j s z a b á s o k a t egyes viszonylatok
ban a következő czikkek szál.litására nézve 
és pedig : gabona stb, bor és must, szesz, 
friss és aszalt gyümölcs, fanemüek, tüzifa, 
faszén, széna, szalma és szecska, fazekas és 
köedényáruk, porczellánáruk, nyers vas, 
ásványvíz, vas és aczél, vas, vasöntet és 
aczéláruk, fonal és fonalhulladt:k, végül 
mész. Ugy az uj dijszabási hzet mint az 
eddigi dijszabási füzetet hatályon kivül he
lyező VI. dijszabási pótlék is a köteléki 
vasut.1knál megszerezhetc'l. Budapesten, I~· 
évi deczember I6-án. A magy. kir. állam
vasutak igazgatósága, egyszersmind a többi 
köteléki vasutak nevében is. 

Nyugot-magyar-osztrák vasuti kö
telék. U j d í j " z a b á. s i f ü z e t é l e t he· 
l e p t e t és e. 18[.11. évi január hó l-én & 
nyugot-magyar-osztrák vMuti · kötelékben 
Il. r 6 s z 4. f ü z e t czim alatt uj dijsz&
bási füzet li!p életbe s ugyancsak e napon 
az ezen kötelékben 1887. évi juliuli hó l-je 
óta érvényes h a so n n e v ü d i j s z a b á s 
I. és II. sz. pótlékaival együtt az egyidejü
leg megjelenő III. sz. p ó t 16 k utJán ha
tályon kivül helyeztetik. Az uj dijszabá.8 az 
egyrészt Bécs (összes pályand varok J, más
részt a w. kir. államvasutak budapest-kelen
föld-L;m.-brucki és budafok-szegszárai vona
lának, továbbá a cs. kir. szab. déli vas· 
pálya társaság Budapest és Promontor állo
másai közötti forgalomra terjed ki és tar
talmaz közvetlen díjtételeket a r e n d es 
á r u o s z t a l y o k b a ta.rtozó gyors- és 
teheráruk szállitására nézve, további k i v é· 
t e l e s d i j s z a b á s o k at egyes viszony
latokban, & következő czikkek szá.llitására es 
pedig: b u r g o n y a, fasz é n, fasz é n· 
t é g l a, k .ö v e k, m 6 a z, s z é n a, 
s z a l m a es s z e c s k a, c z i r o k ~ z a. lm a, 
k é. k a. é s n á d, t é g l a., t ö z e g és t ó
z e g t é g l a., t ü z i fa, g a b o n a s t b. , 
b o r é s m u s t, s z e s z, g y a p j u, 
d i n n y e, l o v a k koesirakományokban, vé· 
gül b u t o r s z á ll i t ó ko c 8 i k. Ugy a 
uj dijszabásí füzet, mint az eddigi dijszabási 
füzetet haté.lyon kivül halyezö ill. dijszabási 
pótlék is a. köteléki vasutaknál megszerez
hetö. Budapesten, 1890. évi deczember hó 
16-áu. A mr.gy. kir. államvasutak igazgató~ 
sága, egyszersmind a többi köteléki vasutak 
nevében is. 

- A lll. dijszabási füzetnek hatályon 
kivül helyezése. A nyugatmagyar-osztrák 
vasuti kötelék 1886. évi október hó l-től 
érvényes III. dijszabá.si füzete, valamint annak 
I. sz.~ótléka az egyuttal megjelenő Il. s z. 
p ó t l é k u t j á n 1891. é v i j a n u á r 
h ó l ó-én h a. t é. l y o n k i v ti. l b e l y e z. 
t e t i k. A II. sz. dijszabá.8i pótlék a köte
Jáki vasutaknál ó krért megszerezhetö. Bu
dapest, 1890 deczember 17. A magy. kir. 
államvasutak igazgatósága egyszersmind a 
többi köteleki vasutak nevében i~t. 

- Uj díjszabás életbeléptetése Buda
pesttel való forgalomban. 181:11. évi ja
nuár bó l-én a magyar vasuti kötelékforga
galomban II. r é s z 1. f ü z e t czimü uj 
díjszabás lep életbe, mely álta.l az 1887. évi 
decrember hó 1-etöl érvényes haBon czimü 
dijszabási füzet I-IV. pótleka.ival együtt, 
továbbá a gyors- és teheráruk közvetlen 
száll i tására egyrészt Budapest, másrészt Szen
tes között 1888. január hó -l-étől érvényes 
közvetlen díjszabás egyid~jüleg hatályon ki
vül helyeztetik. Ezen uj dijszabás egyrészt 
a m. kir. államvasutak és a szab. osztrák
magyar álla.mvasuttársa.ság budapesti és kö
báuya.i állomásai, továbbá Budapet>t déli 
vasut (helyben és átmenet) állomás, másrészt 
a szab. osztrák-magyar államva.suttársaság 
és kassa.-oderbergi vasut magyar vonalainak, 
- továbbá a magy. kir. államvasutak, a.z 
aradi és csanádi egyeeült va.sntak, a sza
mosvölgyi vasut, a cs. kir. szab. mohács-pé· 
cai, a kir. szab. pécs-barcsi vaaut és a dij
szabá.sba felvett helyi érdekü vasutak állo
másai közötti kötelékforgalomban a ~:~zabály
szeri.i dijsza.bá.si osztályba. tartozó gyors- és 
teherá.rukra, valamint élöállatokra. nezve köz. 
vetlen díjtételeket s külonféle czikkekre né
mely viszonylatokban kiv~teles díjszabá
sokat tartalmaz. Az emlitett dijsza.bási füzet 
a részes vasutak igazgatóságainá..l, valamint 
az érdekelt nagyobb állomásokon példányon
kent 1 frtért megszerezhető. Budapest 1890. 
deczember hó 18-án. A m. kir. államvasutak 
igazgatósága. 

- Magyar vasuti kötelek. D i j s z a.
b á. s o k h a t á l y o n k i v ü l h e l y 6· 

z é se. A magyar vasuti kötelék díjsza
bás II. rész következő dijszabási füzetei 
1890 évi deczember hó 31-ével hatályon 
kivül helyeztetnek: L a.z 18HR. évi már
ezina hó 1-töl érvényes II. füzet.; ~. az 
1889. évi április hó l-től érvényes Ill. 
füzet ; 3. az 1889. évi junius hó 1-töl ér
vényes JV. füzet; 4. az 18HH. évi szep
tember hó 1-töl érvényes IV. füzet L pót· 
lékával együtt : ö. az 18B3. évi márczius 
hó ló-töl ~rvényes VII. tüzet I-IL pót
lékaival egyi.!tt j 6. az 1889. évi január 
hó 1-töl érvényes VII. fúzet I. p{)tléká-

val együtt ; 7. az 1889. évi április h6 1-tö 
érvényes X. füzet j 8. az asványviz és 
savanyuviz küldemények közvetlen szál
litására 1886. október hó 10-től érvényes 
kivételes díjszabás I. pótlékával együtt j 
9. a szarvasmarha., juhok és sertések szál
litására Pozsony fiókpályaudvarral való 
forgalomban 1~. évi márczius hó l-től 
érvényes kivételes díjszabás ; 10. a teljes 
kocsirakományokban teheráruként fel
adandó magáusóküldoményeknek Deés, 
Eperjes, Kocsá.rd és Mármaros-Sziget ál
lomásokról való szállítására 1888. évi ju
lius hó 1-tö.J. 6rvényes kivételes díjszabás 
I-II. pótlékaival együtt; ll. a puhafa, 
(mindennemü tülevelü fák), bükkfa, vasuti 
talpfa és tüzilanak közvetlen szá.llitására 
1890. évi julius hó 1-töl érvényes kivéte
les díjszabás. Budapest 1890. deczember 
hó Hl-án. A m. kir. államvasutak igaz
gatósága. 

Sz esz üzlet. 
Deczember 19. 

Mai jegyzéseink : Khzáru nag~han 54.-• 
kic~inyben a4.f)n; hordó nélkül, per lOO l. 0/G, bele
érivé .lá frl fogyasztási adót. 

Aradi gabonapiacz. 
Deczember 1 \l, 

Gyenge behozatal, búza 7 ."20-50; kukorioza 
á.ii.l. 

Budapesti gabonatéizsde. 
Deczember 19. 

Amerika 1/ 1 czenttel alacRonyabb, gyeng!' for
gal m. mérsékelt kittálat és vétell.ed,·. igen s?.ilárd 
irányzat, !iK.I!JIJ métermázsa forgalom, árak teljesen 
iartvák. 

Tavaszi buza S.Ol-()5; kukoricza 6."21-22; 
Aab 7.10-JI, 

Hivatalos árfolyamok 
a u u d a p es t i áru- és érték-Lüzsdéu. 

Budapest, 1890 deozemher i9. 

Magyar aranyjÁrA..Iék 4",. .. •• .. •• ,. •. 10·!.70 
papirjt\radék ~;•1. .. •• •• .. •• .• 99.7 5 
vaKuti köloKün .. •. .. .. .. .. .. -·.

" 
keleti vasuti államkiHvóny, I. kibo~8. 

" " IL ~ 
• • • UL • í Jú. 7o 

röldtohermonté~i kötvény.. .. .. .. 
• ,. " záradékkiLI 

Teme8-bán4ti föltltehermente.;itési k•>tnínv .. 
• • fül<ltoherment. kiitv' driL•Iél:kal -.-

Erdélyi füldtehermonte•itÓ•Í kütvóuv .. .. .. -.
Horvát-sr.lavo:t fiilcltehermentc<ité~i kűtvénr lM.-
1\[agyar szölödézRmaváltsági kiitl·éuy.. .. .. -.-

" nyereménysor~Je~y-külc~ön .. l :u.-
TiKzas~ahályozási és szegedi ~onsjtl~)' .. .. 127.-
0sztril.k járadék p~&pirhan .. .. .. .. .. >!9.

ezüstben .. .. .. .. .. .. 89.-
• • aranyban .. •. .. .. - 1!)7.25 

!1!60-iki állam•orsjegyck .. .. .. .. .. .. 13~.;)0 
O•ztrák-magyar bankré<zvény .. .. .. .. _ 973.
Magyar hitolbank-régzvény.. .. .. .. .. .. aü><.2; ~ 
Ü<ztrák hitelintézet-réMzvéuy.. " .. " .. 302.-
Eznst .. .• .. .•• •. .. .• .• .• •• .• .. 
c~. és l:ir. arany .. .. .. .. .. .. .. .. 
20 franko• arany (Napoleond'or) .. •. .• .. 
Német birodalmi márka .. .. .. •. .. .. 
London •. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
20 márkl.s arany .. •. .. - •• 

a .4;) 

9.08 
56.30 

114.50 
'1.26 

Aradvárosi 
Évadbérlet 

79. sz. 

szinház. 
Havibérlet 
15. sz. 

Szombat, 1890. deczember 28-án: 

A koldusdiák. 
Operette 8 felvoná .. ban. Irták Zell és Genée. 

SZEMÉLYEK: 
Paimaticza Noval~ka grófné ... Oondán~. 
Laura, ) leán ai • • • • . . Nádor Eszti. 
Broniszilva.,) Y • • • • • • Kövesiné. 
Ollendorft' ezredes, krakkói kor· 

· mányzó . . • . . • . . . . • Kövesi. 
J! o ugornil ~alahowszky zenegróf . Szepesi. 
Eva, fellisege • . . . . . . . . . Szakácsné. 
Jantczky Iván. ) tannlók a ja.g· Kozma. 
Aimanovszky Simon,) elói egzot. 8.-Vadnai V. 
Polgármester. . . . . • . . . • . Róua.. 

Kezdete 7, vége 10 óra elött. 

Holnap vasárnap két előadás 
Dóhitán 1 órakor: 

AS~~cz_ 
Operotte 3 felvon8sban. 

Este 7 órakor bérletfolyamban : 

A b e t y á r k e n d ó j e. 
Eredeti nép~zinmil dalokkal. 

Felelős s~erkesztö : v•s•rhelyi Béla. 

N y i l t t é r. * _ 

Pénzek elhelyezésére 
ajánljuk 

telekkönyvi leg biztositott 
zálogleveleinket. 
Ezen záloglevelek 10[), 50) es 1000 fo

rintos darabokban adatnak ki Ö'/, "1.-al 
kamatoztatnak. A szelvények minden 
deczember és junins hó elsején pénztá
nmkná.l minden levonás nélkül beváltat. 
na.k. A záloglevelek a Budapesti tőzs
dén hivatalosau jegyeztetnek és ezen 
árfolyamon általunk vásároltatnak és 
eladatnak. JelenlPgi árfolyam 98 frt 
péuz. 99 frt ártt, minden 1l0 frt névért6k
ért. Megrendeléseket posta u~ján is tel
fesitünk, íM !í-• 

Aradi polgári takarékpénztár. 
E rovat alatt közJöttekért nem vállal fele· 

lőnéget a s z o r k. 

.-.: 
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VASUTI VONATO --~~~- MENETRENDJE. K ~~-,.. 
·~J"'\.~lf.S: 

~----~~~----.---------------~ ~~--~~-r-a_d_r_6_l~-~-~-d-a_p_e_s_tr-e-.----~-~~-r-a~d~r~ó~l-~~~~e~~~~e-s~~~rra és ~issza. Aradr61~Gurahonczra és vissza. : 

Állomások If Szemlll_y O ornonat 
J 'Vonat Y 

Szemáh
vonai 

Vegyell
vonat 

Vegyea
vonat 

· . , VegHs-: Yc,p·es- 1::izo>m61v-l ll . k Veg~·es- Vegyes :személy-1-----"T----,r---;r---"""11"------r---"'T"----;r---1 

A liomasok , voilat ! vonat '"o nai j A omaso ., >o nat vonat j vonat Állomások Gyorsv. Szem. , .. ~Vegy. v. ,, Állomasok 1: Oyorsv. Szem. v. Vegy. v.'. 

Arad in•lul~<-.41 re-g.'i12.~o d.u.i ~~ •. lU e. ·,,Temcsnlrind~~~~ :_ •. 2_5 e>te~l:!.5:l d .. u. r,ao r. -----7!----f----,i!-11 __ _, _____ -1!-r---t----;l'---1 
Cj.Arad " 7,1.g ,1 1:2.44 " 9 :!2 "~~~ Orezifalva" 6.:H " 11.<>9 ,, 6 i 7 ,1 l' l l' 

Arad indul 
1
,i2.HI d. u. 

K urtica n ! L 2. 67 11 

7.<l5 reg. 
8.10 " 
11.14 • 

9.38 ,. 9.05 estei Xéw.,tság" 7.31 ,. 1.'9" 't41 ,.IVingR "/7."4" l!.26" 6:J5" Hudapest i11d. 8.11id.e. ··.40este - Guraboncz ind. 4.20reg. :l,2Qd.u.L2
1
10d.u.: 

Vit~ga ,, i.i>S " 1.;1 " 1001 ,. \ ~émetság "~- 7.~5 ,, ?.4:1 t1 fi 51 ,. Arad " 4.40 d. u, 6.:lo reg. 3,- reg. Almás-Alcsil ,. 4.3B " 3,41 " 12,f>6 11 
Csaba " R 1.!>4 " 
Szolnok .. l •.47 ,. 11.51 • 

l.f>5 d. u. 
7.- eate 

1.1.0? éjje 
2.2a ra g. 
5.5(1 .l 

1.40 d. u. 

OrcZlfalva .. 8.14,. 1..>4 1• IUl-i., UJ-Arad" 7 .. >9" .US 1• 709" Ötvenes " 4,i,7" s.r,o" 3,:!5" Borossb.-B." 5,16" 4.16" 1,4'! 
11 

'l'emesYá.r é 9.0!! ,. , :!.i',:l " ill :)8 ,. f' Arad érk. 8. li> " :J,30 " 7 23 " Zimánd " 5,05 " 7,112 " 3,40 1, Hopszeg " 5,35 " 4.41 " 2,1 l 11 Budapest érkezik i1 7.4f> este 
Bh 4. "· t. " li 6.05 reg. 

Aradról-Szegedre és vissza. l'j-Szt-Anna " G.a4" 7.40 " 4.20 " Bokszeg-Beél" 5,46 " 4/>4 " 1,30 " 
1-----c----;:r----r----==------::------,----r---IKerek 11 ;,_42 11 7.48 ,, 430 Boro"J-Ctlo" (,·ll (>,26 11 3,10 ,, 

::Sud.a.pestrc51-.A..ra.d.ra.. ,. • •• Y il á gos ,. 5.58 ,. 8.014 ., ·t:il!í ;; A pat~ lel. :: 6:23 :: 5,40 " :l, 27 " 
A. lloma· sok ·.Gyors v. Szem. v. Vegv. v. Allomások Oyors v. Szem. v. Yeg.v. v. 'l 'l ·'d 607 s 3 • 05 T K ké - ·9 3 '2 

J ·" .-~ u.gyaru. " • ,, .l ,, a~ ,, .- ,.. ur ta r " 6,:!8 " i).:) ,, 1~ 11 

'' Pankota ,. 6.1!4 " 8,31) " í>,'iO " Pankota " 7,04 " 6,35 " 4,.>5 ,. " 1 - - l T.-Kurtnkér " 6,45 " 8,53 " li,04 ., :11.-:llngyará.d ,. 7,12 " 6,44 " 4,-i5 " 

'il \'Oilat Gyorsvonat • t r. d t d A'lloma'sok i1 Személy- Személy Vegyes· Vegyes- Arad ind. 11.50 reg. 4.- d.u. -

1
/U~$1 úul. 8.25 d.P. 9.- d. e. 10, éj. AJ>atelek " 1;,;17 " 9~.18 " 6,2, " Világos ,. 7.~0 " 6,,-,4 " á,- " 

vonat vona. vona S7.t.-TamáM 1 7.12 " 4.:!.> " - f111 aptiS 1 1.4•1 .u. 1.- oste 7,45 re~r. Bnt•nsje nü ,. /,08 " H.~l! " H.5:, " Ket·ek " 7.32 " 7, L 2 " f>,·lO " 
;: I'Áe•ka ., 1.26 " 4.42 " - S::(Jbadka , 2.3:, " i.4t) ,, íl.f,L d.P. 1\nkszeg-lleél" 7.31 " \!,4!1 •1 i .'10 " Cj-Szt·Anna " 7,45 ., 7.:10 11 ;,,40 ., 

Budap&llt " 8.1!\ reg. 2.- d. u. 9.40 este - - Tompa " 7.:,1) " .'dl " - \Szü•·eg , ,-,.-~! " :1.:11 " :!.3~ " Bnro•sb.-B. " 8,<13 
1, IO;,H d. o. 8,20 d. e Ötvenes 8,13 " 8,0J " 6,20 " l 

' Szolnok " ll. l 8 d. e. ~.20 ~ 1.02 éiiel - - Pereg ., S.oi ,. .">.31 " 4 32 reK. K.-Zombor " ,-,_53 " -i.- " :1.·!0 " .\ lnuís-Alc·•il ,. ll,'l9 este ll).'l2 " ~.51} " A rad á~k. 8,'10 " 8,2.! este 6, 4 a " ! 

Blc4 d.~- t.!ít~dul ll.- tijje ti.- reg. j :l.!li"> d. u. - - Batron)·a " 7.49 " ;,,ll ., - :Szeged ., 5.10 " :\.-reg. 2,- d.u. l{ep~7.eg ,. 7.43 " 111/11 ,. 7.44 ., /,inulnd ., 8,05 ,. 7
1
'l3 " 6,10 " 

<'•aha " 2.18 d. u. 6.~7 &et& :1.5á reg. - - :\L-tu•gyes " H.t9 " f\.Ot; " 4.M ,1 l 1l~lukó " 6.10 " 4.40 " 4.- " nuruhoncz érk. 8.45 " 11.10 " 9,20 " BudaJim " i,-ió este 5150 reg. -
Kurtics ,. 3.23 n 7.-16 " ii.OI n - - Cs.-l'ulota " 8.47 " 6.'!7 11 5.27 " !Apátfalva ., 11,27 ,, 4.iol> " 1.2.-, ,1 

Arad érkezik s.:.o • s.w • ,,.21 • - - :\agvlak , !l.Ol ,. n .. '>o " ,,_,,fi " ~~ag,htk , 1;.4,-, " ''-~" " -t .• '>:! .. Uj·Szt.-Annár61-Kétegyházára és vissza l 
l 

é .L é i Apiiifalva " 9.19 " z.~\1 " ~.50 " ,Cs.-Í'aluta , t;.59 " :>.:16 ., ií.l4 " 
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~~~~t 
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TamDala áru 
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háztetövel. 

-+ 
Postai Tendelvények azonnal tel

jesittetnek. 
828-1-'1 

Obeflict ''•ílllliÍit iizletébe11 t\l•atlttll .. 
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2tKJ7 l 1890. sz. 816-8--S 

Hirdetmény. Hirdetmény. 
Azok akik a mag&a kor~ányt61 az 1891. évrei A beállott havazások alkalmából félhivat-

tenyésztésra ingyen selyempetét kivánnak, · felhi- nak a háztulajdonosok, hogy a házuk előtt el
vatnak, miszerint a. polgármesteri hivatalnál jelent- vonuló gyalogutról a havat mindannyiszor, 
kezve neveiket 8 a kivánt pete mennyiséget az ahányszor az kivánatos lesepertcssék, s olyan
ott kitett ivre feljegyezzék. kor pedig midön a gyalogut csuszós, azt apró 

Kik késöbb jelentkeznek kevesebb petére tart- kavics vagy fürészporral beszórassák, mivel el-
hatnak igényt. len esetben a gyalo~utak gondozása iránti 

A jelentkezök kötelezik magnkat a peték át- szabályrendelet alapján szigoruan büntetni 
vételére. fognak. 

Az i~g~en petéket á.tvevök kö_telezik magukat, Egyuttal figyelmeztetnek az érdeklettek az 
l) m~stól petét el nem fogadru, l iránt is, hogy a gyalogutak tisztántartására 
2) mmden tennett guhót beszállítani a hozzá esetenként intve nem lesznek hanem a mu-

legköz~lebb. eső kir. bevá.ltó intézethez, mely a lasztók ellen a befolyandó jel~ntések alapján a 
pete kwsztás alkalmával eszközöltetik. A gu bók te- l a birságolás iránti eljárás folyamatba fog tétetni. 
kintet n.ílkül arra, hogy l. vagy II. osztálynak, te- A házak udvaraiban összegyült s kihar
hát tekint-et nélki.il arra, hogy puha vagy dupla datni szokott hámennyiség lerakó helyéül, a 
gubók-e, kilonként l fruh·t vll.lta.tna.k be, csak a Maros meder, a szemétlerakó helyek, a szá
külsöleg is fekete gubók mint teljesen haszna vehe- razhid baloldalán és 1 a Herz féle fatelep mö
tetlenek fognak 10 krajczárjával beváltatni. gött elterülö mélyedés és a nagyváradi ut jobb 

3, Azok akik a termett gubókat bárki másnak oldalán a haltmaros töltése mellett lévo göd
eladnák, egy késöbb meghatározandó összeg ere- • rös terület jelöltetik ki. 
jéig meg fognak büntett.etni. Aradon, 1 890. deczember 1 7-én. 

Arad, 18W. deczember 13. 
Salacz Gyula, 

kir. ta.n~os, polgármester. 
Sarlot Domokos, 

fókapitány, 

2009 l. 1890. 817--3-3 

, Pályázati hirdetmény. 
Arad S7.. kir. város törvényhatóságánál egy 

HUJ frt tiszti fizAtéssel kapcsolatos a.ljegyzöi és 
egy ax:> frt fizetéssel javadalmazott fogalmazúj 
állás ür(lsedésbe jüvén, ar.oka.t akik ezen állások 
eg_pkét vagy másikt\t elnyf'rni óhajtjAk s az 1~. 
évi I. t.-cz. a §-l.tan előirt minösit.éssel birnak, ezen
nel felhivom, kogy pályázati kérvényüket hozzám 
1891. évi január hó lö-ig bezárólag bemutassák. 

Arad, 1890, deczembAr 13. 

Salacz Gyula., 

kir. tanácsos, polgármester 

IIIRIIETitiÉXY. 

Ujabb időbell gyakran ismétlődi~:, hogy a 
magán fuizakban euközölt set·lés vdgás alkalmá
val a vé1·es mosadék viz, lmlladél.:uk és a szenyny 
az udvari foly6kátt át az utczára vezettetuek ki, 
hol azok nemcsak undort gujesztenek, ltat~em 
küze_gészségi ártnlmak előidézőivé válnak. 

Nyoma.tott a.z 

Figyelmeztetik tehát a kiizönség, miszerint 
a se-rté$ vágdsok all.:almáMl keletkezt"J vét·es szenny
vi~ekPt, mosadék ler;et és hulladékokat az utczára 
k1: ne bocsójfRa, mert ka valaki Pzen közegészségi 
és köztisztasági i11éézkedés áthágásán éretnék, az 

.Ara.di nyomda.Urs&Sá.g'-' nyomd~ába.U:--

1876. XIV. t.-cz. 7. §-a, értelmében meg fog 
büntettetni. 

Arad, sz. ki1·. város kapitányi Itivatala 1890. 
évi tlecz. 15-én. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

13830 k. h. 81513-3 

Jllrtlef.tnétay. 
Tapasztaltam, hogy az aradi piaczon szokássá 

vált méz helyett kiUHildröl behozott burgonya. szörp 
(syrup) ál'ulása. Jóllehet, hogy az ily· symp árusitó
kat a. mázvásárlók érdekében köteleztem áruik mi
nöségének az edényeken nagy betükkel leendő 
jelzés~h·e, szi.ikségesnek találom még ez uton is 
figyelmeztetni a vásárló közönséget, míszerint a 
valódi tiszta méz az által könnyen megkülönböz
tetitető a. syrnptól, hogy azok állaga ezen hidegebb 
évszakban sürü1 ikrás, ragacsos s oly keménnyé is 
válik, hogy kanállal vágható. mig ellenben a. syrup 
nüudig átlátszó s hig marad s izlése után a száJ
ban savanyu izt hagy hátra, továbba a tiszta méz 
ugy is felismerhető, hogy az borszeszben tökélete 
seu feloldódik s ha netán syrup yagy más degen 
anyagok az edény tfmekére lecsapóduak s a llH~Z 
tisztittlan voltát elárulják 

Arad sz. kir. város kapitányi hivatala. 1890. évi 
deczemb~r ll. 

Sarlot Dom.okos. 
fökápitány. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az I 891. évi január hó I-én ország
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a minden eg-yes önállóan számozott ház_: 
nál levó és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levő melléképi.iletek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al-
számokkal láttassanak el . · 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeirási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az esö 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja. 

Arad, 1 89o. augusztus 3o-án. 

A városi tanács. 

.·- ... ·~ - .. ~.}- # ._ ........ ';: ,, ''-:,.' .( "'.~--• ...-:..~::..·~ :_f. : .•. ~ ... ~~ .•• '-
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Pályázati hirdetmény. 
' 

Arad sz. kh-. vá1·os törvényhalú:;ágándl egy 
700, fokozatos előléptetés eseté11 650 flttal ja
·vaddalmazott számti.szti, esetleg egy 550 jrt fize. 
téssel kapcsolatos ü·udai segédtiszti állás válasz
tás utján betöltemlő lévbt, azokat akik ezet<~- ál
lások egyikét vagy rnásikát elnyemi óhajtják s 
az 1883. ét•i t.-cz. 19 §-ban előirt min{)lsitéssel 
binlak, felliivom hogy pályázati kérvényüket hoz
zám 1891. évi januá1· ltó 13-ig bettyujtsák. 

Amtl, 1890. deczember 13. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármuter. , 
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